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HELLOMOTO

Vielen Dank, dass Sie sich fur das neue MOTOROKR™ E8 GSM-Mobiltelefon entschieden haben.
Die folgenden Abbildungen zeigen seine wesentlichen Komponenten und Bedienelemente.
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Hinweis: Dies ist das Standardlayout des Standby-Displays und des Hauptmenis.
Das Standby-Display und das Menii lhres Telefons kénnen abweichen. In der Kurzanleitung
finden Sie Informationen zum Andern der Belegung der Navi-Tasten und der Hauptmenuansicht.
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www.motorola.com

Bestimmte Funktionen des Mobiltelefons sind von den
Maglichkeiten und Einstellungen des Diensteanbieter abhéngig.
Dar{iber hinaus wurden manche Funktionen vom Diensteanbieter
maglicherweise nicht aktiviert und/oder sind bedingt durch die
Netzwerkeinstellungen nur eingeschrénkt nutzbar. Bitte wenden
Sie sich mit Fragen zu Verfiigbarkeit und Leistungsumfang von
Funktionen an Ihren Diensteanbieter. Alle in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen zu Funktionen,
Leistungsumfang und anderen Produkteigenschaften basieren auf
den aktuellsten Informationen und sind zum Zeitpunkt der
Drucklegung nach bestem Wissen korrekt. Motorola behalt sich
das Recht vor, Informationen oder technische Daten ohne
vorherige Ankiindigung und ohne dadurch irgendwelche
Verpflichtungen einzugehen zu andern.

MOTOROLA und das stilisierte M-Logo sind beim US Patent &
Trademark Office eingetragen. Die Bluetooth-Marken gehdren
dem Eigenttimer und werden von Motorola, Inc. unter Lizenz
verwendet. Java und alle anderen Java-basierten Marken
sind Marken oder eingetragene Marken von Sun
Microsystems, Inc. in den USA und anderen Landern.
Microsoft und Windows sind eingetragene Marken der
Microsoft Corporation und Windows XP und Windows Media
sind Marken der Microsoft Corporation. Macintosh ist eine
eingetragene Marke der Apple Computer, Inc. Alle sonstigen
Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

© Motorola, Inc., 2008.

Vorsicht: Nicht explizit von Motorola genehmigte
Anderungen oder Modifikationen am Mobiltelefon filhren zum
Erldschen der Betriebserlaubnis des Benutzers.

Software-Copyright-Hinweis

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Produkte
enthalten maglicherweise Software von Motorola oder von
anderen Herstellern, die in Halbleiterspeichern oder sonstigen
Medien gespeichert und urheberrechtlich geschiitzt sind. Gesetze
in den USA und anderen Landern gewahren Motorola, Inc. und
den anderen Software-Herstellem Exklusivrechte an der
urheberrechtlich geschitzten Software, einschlieBlich der
Exklusivrechte an Vertrieb und Reproduktion der urheberrechtlich
geschiitzten Software. Deshalb darf die in Motorola-Produkten
enthaltene und dem Urheberrecht unterfallende Software in
keiner Weise modifiziert, Methoden des Reverse-Engineering
unterzogen, weitergegeben oder reproduziert werden. Diese
Beschrankung gilt im vollen, gesetzlich zulssigen Umfang.
Dartiber hinaus werden durch den Kauf von Motorola-Produkten
weder direkt, stillschweigend, kraft Rechtsverwirkung noch
anderweitig Lizenzrechte im Rahmen der Urheberrechte, Patente
oder Patentanmeldungen von Motorola oder eines anderen
Software-Herstellers, ausgenommen der normalen, einfachen
und gebiihrenfreien Lizenz zur Nutzung des Produkts, die kraft.
Gesetzes beim Kauf eines Produkts gewahrt wird, gewahrt.
Manual Number: 6803632F13
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Benutzung und Pflege

Schiitzen Sie lhr Mobiltelefon von Matorola vor:

6

Fliissigkeiten jeder Art

Setzen Sie das Telefon weder Wasser,
Regen, extremer Luftfeuchtigkeit,
SchweiR noch anderer Feuchtigkeit aus.
Falls das Mobiltelefon nass wird,
versuchen Sie nicht, das Trocknen
mithilfe eines Ofens oder Haarftns zu
beschleunigen, da hierdurch Schéden
am Mobiltelefon entstehen kénnen.

Extreme Hitze oder Kalte

Meiden Sie Temperaturen unter 0 °C und
{iber 45 °C.

Mikrowellenofen

Trocknen Sie das Telefon nicht in einem
Mikrowellenofen.

Benutzung und Pflege

Staub und Schmutz

Setzen Sie das Telefon weder Staub,
Schmutz, Sand, Nahrungsmittelresten
noch anderen Reststoffen aus.

Reinigungsmittel

Reinigen Sie das Telefon mit einem
trockenen weichen Tuch. Verwenden Sie
weder Alkohol noch andere
Reinigungsmittel.

StoBe
Lassen Sie das Telefon nicht fallen.



EU-Richtlinien Konformitdtserklarung

Hiermit erklart Motorola, dass dieses
Produkt den folgenden Richtlinien
entspricht:

¢ Den wesentlichen Anforderungen und allen anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG

¢ Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

IMEI: 350034/40/394721/9

C€0168

- genehmigungs-
Type: MC2-41H14 nummer

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel filr eine typische
Produktgenehmigungsnummer.

Sie konnen die der Richtlinie 1999/5/EG (die
R&TTE-Richtlinie) zugehdrige Konformitatserklarung (DoC)
2u lhrem Produkt unter der Internetadresse
www.motorola.com/rtte abrufen. Geben Sie
dazu die auf dem Typenschild Ihres Produkts angegebene
Genehmigungsnummer in das auf der Website befindliche
Feld ,Suchen” ein.

EU-Richtlinien Konformitatserklarung



Wichtige Informationen

ACHTUNG: Bitte machen Sie sich vor
der ersten Inbetriebnahme des
Mobiltelefons unbedingt mit den
Wichtigen Sicherheitsinformationen
und rechtlichen Hinweisen vertraut, die
dem Gerét beiliegen.

Informationen zu
diesem Handbuch

Dieses Handbuch verwendet fir das Offnen
einer bestimmten Men(funktion die folgende
Schreibweise:

Zu finden unter: @ > & Multimedia > Kamera

Das bedeutet, dass Sie auf dem
Standby-Display folgendermalen vorgehen:

1 Driicken Sie zum Offnen des Hauptmeniis
die mittlere Taste @

8 Wichtige Informationen

2 Drucken Sie die Navigationstaste O um
zu [ Multimedia zu blattern, und driicken Sie
dann . um diese Option zu wahlen.

3 Drlicken Sie die Navigationstaste O um
zu Kamera zu blattern, und drlicken Sie dann
. um diese Option zu wahlen.

In diesem Handbuch werden folgende Symbole
verwendet:

Symbole

Dieses Symbol kennzeichnet
Funktionen, die vom Netz, der
SIM-Karte bzw. lhrem
Mobilfunkvertrag abhéngig sind und
maoglicherweise nicht Gberall
angeboten werden. Weitere
Informationen erhalten Sie von
Ihrem Diensteanbieter.

Dies bedeutet, dass fir eine
Funktion optionales Zubehor

erforderlich ist.




Akku

Hinweise zum Laden des
Akkus

Anweisungen zum Laden des Akkus finden Sie
in der Kurzanleitung.

Tipp: Die Schaltkreistechnik der
Motorola-Akkus schiitzt den Akku vor Schaden
durch Uberladung.

Hinweis: Sie kénnen den Akku ™

aufladen, indem Sie das Telefon <<>
Uber den Micro-USB-Anschluss NN
mit dem USB-Anschluss eines

Computers verbinden. Telefon und Computer
mussen eingeschaltet sein, und im Computer
mussen die richtigen Softwaretreiber installiert
sein. Ein Motorola Original-USB-Kabel und die
zugehdrige Software sind ggf. im Lieferumfang

des Telefons enthalten. Dieses Zubehor ist
auch separat erhaltlich.

Akku - Verwendung und
Sicherheit

¢ Motorola empfiehlt, immer Akkus
und Ladegerate von Motorola zu
verwenden. Die Garantie deckt keine
Schaden ab, die durch Akkus und/oder
Ladegerate verursacht wurden, die
nicht von Motorola stammen. Achtung:
Das Verwenden eines ungeeigneten
Akkus oder Ladegeréts stellt unter
Umstanden ein Brand-, Explosions-
oder Leckrisiko oder ein sonstiges
Risiko dar. Eine falsche
Akkuverwendung oder das Verwenden
eines beschadigten Akkus kann
Brande, Explosionen oder sonstige
Schaden zur Folge haben.

e Die Akkuverwendung durch Kinder
sollte Uberwacht werden.

*  Wichtig: Motorola-Mobilfunkgerate
sind flr die Verwendung mit
geeigneten Akkus optimiert. Wird auf
Ihrem Display Ungiiltiger Akku oder Laden nicht

Wichtige Informationen 9



10

maglich angezeigt, flhren Sie die
folgenden Schritte durch:

Entnehmen Sie den Akku, und priifen
Sie, ob das Hologramm ,, Original
Equipment” von Motorola vorhanden
ist;

Wenn kein Hologramm sichtbar ist,
handelt es sich nicht um einen
qualifizierten Akku;

Wenn ein Hologramm sichtbar ist,
setzen Sie den Akku wieder ein, und
wiederholen Sie den Ladevorgang;

Wird die Fehlermeldung weiterhin
angezeigt, wenden Sie sich an ein von
Motorola autorisiertes Servicecenter.

Bei neuen Akkus oder Akkus, die Uber
einen ldngeren Zeitraum gelagert
wurden, ist eventuell eine langere
Ladezeit erforderlich.

VorsichtsmalBnahmen beim Laden:
Das Laden der Akkus sollte bei

Raumtemperatur durchgeflihrt werden.

Setzen Sie Akkus beim Laden keinen

Wichtige Informationen

Temperaturen unter 0 °C oder Uber
45 °C aus. Lassen Sie Ihr Mobiltelefon
nicht im Fahrzeug, wenn Sie
aussteigen.

Akkus sollten an einem kiihlen und
trockenen Ort gelagert werden.

Es ist normal, dass die Lebensdauer
des Akkus im Lauf der Zeit abnimmt
und sich die Akkulaufzeit zwischen den
Ladevorgéngen verkirzt oder dass
haufigere und langere Ladezeiten
erforderlich sind.

Vermeiden Sie Schaden an Akku und
Mobilgerat. Zerlegen, 6ffnen,
zerdriicken, verbiegen, verformen,
zerschneiden Sie den Akku oder das
Mobilgerat nicht, schlagen Sie ihn/es
auch nicht an, und tauchen Sie ihn/es
auch nichtin Wasser. Vermeiden Sie es,
den Akku oder das Mobilgerét fallen zu
lassen, insbesondere auf harter
Oberflache. Wenn Ihr Akku oder
Mobiltelefon auf diese Weise
beschadigt wurde, bringen Sie ihn/es



vor der erneuten Verwendung zu einem Sie sich bei lhrem lokalen Wertstoffhof nach der

autorisierten Motorola-Servicecenter. ordnungsgemafen Entsorgung von Akkus.
Versuchen Sie nicht, das Gerat mit Warnung: Entsorgen Sie Akkus niemals, indem
einer Vorrichtung oder einer externen Sie sie verbrennen - sie konnten explodieren.

Warmequelle wie einem Haartrockner
oder einer Mikrowelle zu trocknen.

¢ Seien Sie vorsichtig im Umgang mit
geladenen Akkus — insbesondere,
wenn Sie diese in einer Tasche,
Geldbodrse oder einem anderen
Behalter zusammen mit metallischen
Gegenstanden aufbewahren. Durch
den Kontakt mit metallischen
Gegenstanden (beispielsweise
Schmuck, Schliissel, Ketten) kann das
leitende Material einen Stromkreis
schlieflen (Kurzschluss). Dadurch kann
sich der Akku stark erhitzen, was Sach-
und/oder Personenschéaden
verursachen kann.

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus Q“
umgehend gemal} den gesetzlichen '.’
Vorschriften in Ihrem Land. Erkundigen

Wichtige Informationen 1"



Grundlagen

Display
Das Standby-Display wird angezeigt, wenn Sie
das Telefon einschalten.

Funktionssymbole Uhrzeit Datum
(i B &)
Diensteanbieter e 10:10
15.10.2008

=]
@k _g
%)

T; Optionen Hauptmenii JT

Softkey-Label Softkey-Label
links rechts

Hinweis: Abhangig von Ihrem Diensteanbieter
kann Ihr Standby-Display von dem in der
Abbildung abweichen.

Zum Wahlen einer Rufnummer missen Sie im
Standby-Display nur die Ziffern eingeben und
drlcken.

12 Grundlagen

Driicken Sie die mittlere Taste . oder den
Softkey Menii, um das Hauptment zu 6ffnen.
Drlicken Sie Optionen auf dem Standby-Display, um
das Signalprofil zu dndern, eine Nachricht zu
senden, das Wallpaper zu dndern, einen Kontakt
zu erstellen oder ein Bluetooth®-Gerit zu suchen.

Dricken Sie im Standby-Display die
Navigationstaste O oben, unten, links oder
rechts, um auf grundlegende Funktionen
zuzugreifen. Informationen zum Anzeigen,
Ausblenden oder Andern der Funktionssymbole
im Standby-Display finden Sie in der Kurzanleitung.
Tipp: Sie bendtigen Hilfe? Driicken Sie

@ > B titte. Wahlen Sie ein Hilfe-Thema aus,
um Informationen tber Funktionen des
Mobiltelefons zu erhalten.

Am oberen Rand des Standby-Displays kénnen
die folgenden Statussymbole angezeigt werden:

ﬂE@@@.%OG&.

12345678910




Signalstarke - Zeigt die Starke des
Netzsignals an.

EDGE/GPRS - Zeigt an, dass das
Mobiltelefon eine

Hochgeschwindigkeitsdatenverbindung
Enhanced Data for GSM Evolution (EDGE)

B oder General Packet Radio Service
(GPRS) &Y verwendet.

Bluetooth-Symbol - Zeigt den
Bluetooth-Status an:

® leuchtet blau = Bluetooth aktiviert

® leuchtet griin = Bluetooth verbunden

® blinkt blau = Bluetooth-
Erkennungsmodus

IM-Anzeige (Instant Messaging) -

Zeigt den aktiven IM-Status an.

® (griin) = online O = offline
© = besetzt @ = diskret
@ (grau) = fir IM

unsichtbar

6

IM-Anzeige - Wird angezeigt,
wenn Sie eine neue IM-Nachricht

)
angezeigt, wenn Sie eine neue Text- .

oder Sprachnachricht erhalten. Beispiele
fur weitere Datenverbindungssymbole:

erhalten.

Nachrichtensymbol - Wird

e =
E-Mail-Nachricht

QO =

Sprachnachricht
Standortbestimmung - % wird
angezeigt, wenn das Mobiltelefon @
Informationen zur Standortbestimmung an
das Netz senden kann oder W wird
angezeigt, wenn die Standortbestimmung
deaktiviert ist.

Profilanzeige - Zeigt das eingestellte
Signalprofil an:

2 = Stumm

% = Vibr. & Rufton

) = Normal
) = Vibrieren

Grundlagen 13



9  Aktive Leitung — Das Symbol @ ¢ die Lautstéarke der Hormuschel oder

weist auf eine aktive Verbindung, das des Lautsprechers wéhrend eines

Symbol & auf die aktivierte Rufumleitung Anrufs zu andern;
hin. Bei SIM-Karten mit zwei Rufnummern ¢ die Lautstarke wahrend der
sind folgende Anzeigen mdglich: Wiedergabe eines Lieds oder eines

Videos zu &ndern;
@1 = Leitung 1 aktiv @ = Leitung 2 aktiv

@ = Rufumleitung @& = Rufumleitung
fur Leitung 1 fur Leitung 2

¢ die Radiolautstarke zu &ndern;

e das Signalprofil im Standby-Display
festzulegen (driicken Sie die

eingeschaltet eingeschaltet Lautstarketasten, um zu einem Profil zu

blattern, driicken Sie anschlieBend @

oder die seitliche Auswahltaste, um das

Profil auszuwahlen).

10 Akkuladezustand - Vertikale Balken
zeigen den Akkuladezustand an. Laden Sie
den Akku auf, wenn Akku fast leer auf lhrem

Telefon angezeigt wird. Se Itl ICh e
Lautstarke Auswahltaste
; o i Die seitliche (-
Dricken Sie die Auswahltaste ist eine ®

[

Lautstérketasten, um: . - .
weitere Maglichkeit zum

e das Signal fur
eingehende -m

Durchfihren
bestimmter Aktionen.

Anrufe Wenn Sie z. B.zueinem ) U
auszuschalten;

| e—

MenUelement blattern,

konnen Sie dieses durch 0 .
" A~ - il
Driicken der seitlichen

Auswahltaste (statt .) auswahlen.
14 Grundlagen



Texteingabe

Bei einigen Funktionen kénnen Sie Text
eingeben.

Driicken Sie (), um einen
Texteingabemodus
auszuwahlen.

Uﬂéﬂ] Neue Nachricht )
o] SMS:0

\
r'\ Optionen Senden an W

Andern Sie die Blinkender Cursor
Optionen fir die kennzeichnet den
Texteingabe. Einfligepunkt.

Zeichenzahler

Texteingabemodi

Wort"-Modus (siehe Seite 16)

,abc”-Modus (siehe Seite 17)

B Numerischer Modus (siehe
Seite 17)

Symbol-Modus (siehe Seite 17)

So @ndemn Sie die globalen Einstellungen und
die Sprache fir die Texteingabe:

Zu finden unter: @ > & Setup > Telefon
> Texteingahe

GroRschreibung andern: Driicken Sie in
einem Texteingabebildschirm @ um zu
GroRbuchstaben (@), zu Wortanfang groR ((J)
oder zu Kleinbuchstaben (kein Symbol) zu
wechseln.

Wortlernfunktion aktivieren: Das Telefon
kann eingegebene neue Worter lernen, um die
vereinfachte Texteingabe und Worterganzung
zu verbessern. Driicken Sie in einem
Texteingabebildschirm Optionen > Texteingabe

> Vereinfachte Texteingabe > Worter lemen. \Wenn die
Funktion aktiviert ist, wird das Symbol
angezeigt.

Worterganzung festlegen: Sie konnen
festlegen, dass das Telefon Warter basierend
auf Ihrer Eingabe vervollstandigt. Driicken Sie
in einem Texteingabehildschirm Optionen

> Texteingabe > Vereinfachte Texteingabe > Wortergéinzung.
Wenn die Worterganzung aktiviert ist, wird das
Symbol & angezeigt.

Grundlagen 15



Interpunktionszeichen eingeben: Halten Sie
in einem Texteingabebildschirm gedrickt,
um Interpunktionszeichen oder andere Zeichen
einzugeben.

Text bearbeiten oder lI6schen: Driicken Sie in
einem Texteingabebildschirm O um den
Cursor rechts neben den zu bearbeitenden Text
zu positionieren. Driicken Sie die
Loschen-/Riicktaste , um das Zeichen links
vom Cursor zu ldschen. Halten Sie
gedriickt, um Wort fiir Wort zu l6schen.

Wort-Modus

Dricken Sie in einem
Texteingabebildschirm, um bei der Texteingabe
zum Wort-Modus der vereinfachten
Texteingabe zu wechseln. Im Display wird B
angezeigt.

Der Wort-Modus ermdglicht die vereinfachte
Eingabe von Wartern mit nur einem
Tastendruck pro Buchstabe. Das Telefon schldgt
maogliche Worter flir die bisher gedriickte
Tastenkombination vor.

16 Grundlagen

Wenn Sie beispielsweise die Tasten
e drlicken, zeigt das Display
Folgendes an:

Sie kénnen die
Texterganzung
aktivieren (=)

Driicken Sie G¢J, um
Prog und ein Leerzeichen

einzugeben. oder deakivieren ().
%Iﬂ Neue Nachricht
] SMIS:4
— ProgfERIS
| Optionen Senden an

Driicken Sie <0 Driicken Sie (&), um das

oben/unten, Zeichen links vom Cursor
um weitere \Worter zu l6schen.
anzuzeigen.

Driicken Sie «&- rechts, um
ein Wort auszuwahlen.

Tipp: Sie mochten ein Symbol oder ein
Interpunktionszeichen im Wort-Modus
eingeben? Halten Sie gedriickt, um eine
Liste mit verfigbaren Symbolen anzuzeigen
und eine Auswahl zu treffen.



abc-Modus

Driicken Sie in einem
Texteingabebildschirm, um zum
.abc"-Texteingabemodus zu wechseln. Im
Display wird ) angezeigt.

Die Texteingabe erfolgt durch wiederholtes
Drlicken einer Taste, um durch die der Taste
entsprechenden Buchstaben, Ziffern und
Symbole zu blattern. Wiederholen Sie diesen
Schritt fiir jeden Buchstaben, den Sie eingeben
méchten.

Wenn Sie beispielsweise die Taste ein Mal
driicken, wird im Display moglicherweise
Folgendes angezeigt:

Zeichenanzeige am
Einflgepunkt

ﬂéﬂ] Neue Nachricht L

SMs:1
P‘m

Optionen Senden an

Nach zwei Sekunden wird das Zeichen
akzeptiert, und der Cursor springt zur
nachsten Position.

Wenn die Worterganzung aktiviert ist, versucht
das Telefon, das restliche Wort zu
vervollstandigen:

* Driicken Sie O rechts, um das
vorgeschlagene Wort und ein
Leerzeichen einzugeben.

e \Wenn Sie ein anderes Wort wiinschen,
tippen Sie die restlichen Buchstaben
Uber die Tastatur ein.

Numerischer Modus

Driicken Sie in einem Texteingabe-
bildschirm, bis (3 angezeigt wird. Geben Sie
dann die gewiinschten Ziffern ein.

Tipp: Sie mochten nur eine Zahl eingeben?
Zum schnellen Eingeben einer Zahl halten Sie
eine Zifferntaste solange gedrlckt, bis die Zahl
angezeigt wird.

Symbol-Modus

Driicken Sie in einem Texteingabe-
bildschirm, bis t¢ angezeigt wird. Im Display
wird das Symbol der jeweiligen Taste
angezeigt. Driicken Sie wiederholt O
oben/unten, um verschiedene Symbole
anzuzeigen. Um ein Symbol einzuftigen,
driicken Sie die jeweilige Taste, oder blattern
Sie zu dem Symbol, und driicken Sie .

Grundlagen 17



Sprachbefehle

Mit Sprachbefehlen kdnnen Sie dem Telefon
Anweisungen erteilen.

Hinweis: Sprachbefehle werden nicht fir alle
Sprachen unterstitzt.

Sprachwahl

Sie kénnen einen Eintrag in lhrer Kontaktliste
anrufen, indem Sie den Namen des Eintrags
oder die einzelnen Ziffern einer Rufnummer

sprechen.

1 Halten Sie gedrlickt. Das Telefon ladt
die Spracherkennungssoftware und fordert
Sie dann auf, einen Befehl oder Namen zu
sprechen.

2 Warten Sie auf den Signalton, bevor Sie
den vollstandigen Namen eines Eintrags
aus der Kontaktliste sprechen (z. B. John
Smith). Das Telefon bestéatigt den Namen,
und die Verbindung wird hergestellt.

oder

Sagen Sie ,,Nummer wahlen" Sie werden
aufgefordert, die Ziffern der Rufnummer zu
sprechen. Sprechen Sie die Ziffern.

18 Grundlagen

Das Telefon bestatigt die Nummer, und die
Verbindung wird hergestellt.

Tipps:
e Sie kdnnen den Namen des Kontakts
und den Nummerntyp zusammen
sprechen. Sagen Sie z. B. ,, John Smith

Mobil? um die fir John Smith
gespeicherte Mobilnummer anzurufen.

e Um die Hilfe zu Sprachbefehlen
aufzurufen, halten Sie gedrlickt.
Driicken Sie anschlieféend Hilfe.

Telefonfunktionen mithilfe
von Sprachbefehlen aktivieren
Mit Sprachbefehlen kénnen Sie Anwendungen
6ffnen und viele grundlegende
Telefonfunktionen ausfihren.

1 Halten Sie gedrickt. Das Telefon
fordert Sie auf, einen Befehl zu sprechen.

2 Warten Sie auf den Signalton, bevor Sie
einen Sprachbefehl aus der Liste sprechen.

Sprachbefehle
.<Name>"

~Nummer wahlen”




Sprachbefehle

~Nachricht an <Name> senden”

.Kalendereintrag abrufen”

,Neue Nachricht abrufen”

,Neue E-Mail abrufen”

~Neuen Kontakt hinzufiigen”

~Sprachmodus”

+Akku tiberpriifen”

»Signal tiberpriifen”

~Uhrzeit abrufen”

~Datum abrufen”

~Setup offnen”

+Anrufliste 6ffnen”

.Theme 6ffnen”

.Kamera offnen”

,Browser Meni 6ffnen”

.Normal einstellen”

Vibration einstellen”

~Stumm einstellen”

.Klingelton einstellen”

.Flugzeugmodus einschalten”

.Flugzeugmodus ausschalten”

Tipp: Halten Sie gedriickt, um die Liste der
Sprachbefehle anzuzeigen.

Sprachmodus

Sie konnen |hr Telefon so einrichten, dass
ID-Daten des eingehenden Anrufs zitiert, die
Namen von Menifunktionen oder Eintragen in
der Kontaktliste sowie eingehende Nachrichten
(nur englisch) und/oder Feedback fiir andere
Telefonfunktionen akustisch wiedergegeben
werden.

Zu finden unter: @ > & Setup > Telefon
> Sprachmodus

Schnellzugriff: Halten Sie gedriickt. Wenn
Sie vom Telefon aufgefordert werden, einen
Befehl zu sprechen, sagen Sie , Sprachmodus”

Freisprechfunktion

Driicken Sie wéhrend eines Anrufs Optionen

> Lautsprecher ein, um die Freisprechfunktion ein-
oder auszuschalten. Auf dem Display wird das
Lautsprechersymbol solange angezeigt, bis Sie
die Funktion ausschalten (drlicken Sie Optionen

> Lautsprecher aus) oder den Anruf beenden.
Hinweis: Die Verwendung eines Mobiltelefons
wahrend des Fihrens eines Kraftfahrzeugs
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kann zu Ablenkungen flihren. Beenden Sie das
Gesprach, wenn Sie sich nicht auf das Fahren
konzentrieren kénnen. AuRerdem kann der
Einsatz von Mobilgeraten und deren Zubehér in
manchen Umgebungen (z. B. Tankstelle,
Krankenhaus) verboten oder nur eingeschrankt
zulassig sein. Die die Nutzung dieser Produkte
betreffenden Gesetze und Vorschriften missen
stets eingehalten werden.
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Codes und
Passworter

Der vierstellige Entsperrcode Ihres Telefons ist
werksseitig auf 1234 eingestellt. Der
sechsstellige Sicherheitscode Ihres Telefons
ist werksseitig auf 000000 eingestellt. Sofern
der Diensteanbieter diese Codes nicht
gedndert hat, sollten Sie dies vornehmen:

Zu finden unter: @ > [ Setup > Sicherheit
> Passwirter andem

Sie kénnen auch Ihre SIM-PIN oder das
Passwort flir Anrufsperren andern.

Falls Sie Ihren Entsperrcode

vergessen: Geben Sie an der
Eingabeaufforderung Bitte Entsperrcode eingeben:
,1234" oder die letzten vier Ziffern lhrer
Rufnummer ein. Sollte dies nicht funktionieren,
driicken Sie &), und geben Sie stattdessen
den sechsstelligen Sicherheitscode ein.

Falls Sie einen anderen Code vergessen
sollten: \Wenn Sie den PIN- oder PIN2-Code der
SIM-Karte oder das Passwort fir die
Anrufsperre vergessen haben, wenden Sie sich
an lhren Diensteanbieter.



Telefon sperren und
entsperren

Sie kénnen Ihr Telefon sperren, so dass andere
Personen es nicht verwenden kénnen. Zum
Sperren oder Entsperren lhres Telefons
bendtigen Sie den vierstelligen Entsperrcode.
So wird das Telefon manuell gesperrt:

Zu finden unter: @ > [ Setup > Sicherheit
> Telefonsperre > Jetzt spemen

So wird das Telefon beim Ausschalten
automatisch gesperrt:

Zu finden unter: @ > & Setup > Sicherheit
> Telefonsperre > Einschaltsperre > Ein

Grundlagen
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Personalisieren

Profile

Sie konnen das Signalprofil des Telefons schnell
an lhre Aktivitdten oder Umgebung anpassen.
In jedem Profil kénnen Sie unterschiedliche
Signaltdne oder Vibrationsalarme flr
eingehende Anrufe und andere Termine
festlegen. Das Signalprofil wird oben im

Standby-Display angezeigt.
£ Normal € Stumm
&0 Vibrieren & Vibr. & Rufton

So andern Sie das Profil: Driicken Sie im
Standby-Display die Lautsprechertasten auf der
Seite des Telefons. Sie kdnnen auch im
Standby-Display Optionen > Profil andem driicken.

Das Profil Stumm schaltet das Telefon stumm, bis
Sie ein anderes Profil einstellen.

Schnellzugriff: Halten Sie im Standby-Display
gedriickt, um das Profil schnell in Vibrieren zu
andern.
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Profileinstellungen andern

Sie kénnen die Signaltdne dndern, die flr
eingehende Anrufe und andere Termine
verwendet werden. Sie kdnnen auch die
Signallautstarke, die Tastenlautstarke und die
Lautstérke flr die Mediadateien andern. Bei
SIM-Karten kénnen Sie verschiedene
Klingeltone einstellen, um Anrufe auf Leitung 1
oder Leitung 2 zu unterscheiden.

Hinweis: Sie kénnen den Signaltyp Stumm und
einige Einstellungen fir bestimmte Signaltypen
nicht andern.

Zu finden unter: @ > & Setup > Profle
Profil > Optionen > Bearheiten

1 Driicken Sie O links/rechts, um die
Registerkarte Signale £}, Lautstarke {3,
Nachrichten & oder Einstellungen &
auszuwahlen.

2 Drlcken Sie O oben/unten, um zur
Signal- oder Lautstarkeeinstellung zu
blattern, die Sie andern maochten. Driicken
Sie dann @



3 Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung.

4 Driicken Sie Speichem, um die Anderungen zu
Ubernehmen.

So flihren Sie das Zuriicksetzen der

Standardeinstellungen fiir einen Signaltyp aus:

Zu finden unter: @ > & Setup > Profile >

Profil, driicken Sie Optionen > Zuriicksetzen

Neues Profil erstellen

So erstellen Sie ein neues Profil mit den

gewlinschten Signaltdnen und

Lautstérkeeinstellungen:

1 Andern Sie die Profileinstellungen wie im
vorherigen Abschnitt beschrieben.

2 Drlicken Sie Optionen > Als Profil speichern.

3 Geben Sie einen Namen flr das Profil ein,
und driicken Sie Speichem, um es zu
speichern.

Oder gehen Sie wie folgt vor:

Zu finden unter: @ > & Setup > Profle,
driicken Sie Optionen > Profil erstellen

Hinweis: Einstellungen flr ein Signalprofil
koénnen auch nach Theme festgelegt werden.
Wenn Sie ein neues Theme anwenden, kénnen

Sie auswahlen, die Signaleinstellungen des
Themes auf das aktuelle Profil anzuwenden.
Durch Auswahl dieser Option wird das aktuelle
Profil gedndert, und es verwendet die
Signaleinstellungen des Themes.

Profile bearbeiten oder
[6schen

So bearbeiten Sie ein Profil:

Zu finden unter: @ > & Setup > Prafil,

blattern Sie zum Profil, driicken Sie Optionen
> Bearheiten

Hinweis: Sie konnen das Profil Stumm und einige
Einstellungen fur bestimmte Profile nicht
andern.

So léschen Sie ein benutzerdefiniertes Profil:

Zu finden unter: @ > & Setup > Prafil,
blattern Sie zum Profil, driicken Sie Optionen
> Laschen
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Einstellungen
wiederherstellen

So I6schen Sie alle benutzerdefinierten Profile
und stellen die urspriinglichen
Profileinstellungen Ihres Telefons wieder her:

Zu finden unter: @ > & Setup > Profle,
driicken Sie Optionen > Toneinstell. zuriicks.

Datum und Uhrzeit

Das Telefon kann die Uhrzeit und das Datum
automatisch aktualisieren. Datum und Uhrzeit
werden flr die Funktion Kalender bendtigt.

So synchronisieren Sie Datum und
Uhrzeit mit dem Netz:

Zu finden unter: @ > & Setup > Telefon
> Uhrzeit & Datum > Uhrzeit Auto-Update > Ein

So stellen Sie die Uhrzeit und das Datum
manuell ein:

Zu finden unter: @ > & Setup > Telefon
> Uhrzeit & Datum > Uhrzeit Auto-Update > Aus, blattern
Sie dann zu Zeit und Datum
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Zum Einstellen der Uhrzeit und des Datums
drlicken Sie 0 links/rechts, um zu einer
Einstellung zu blattern. Dricken Sie
anschlief’end O oben/unten, um die
Einstellung zu &ndern. Driicken Sie Einstellen, um
die Einstellungen zu speichern.

So zeigen Sie im Standby-Display die digitale
Uhrzeit im 12-Stunden- oder
24-Stunden-Format an:

Zu finden unter: @ > & Setup > Telefon
> Uhrzeit & Datum > Uhrzeitformat > 12-Stunden-Format oder
24-Stunden-Format

So legen Sie das Datumsformat im
Standby-Display fest:

Zu finden unter: @ > & Setup > Telefon
> Uhrzeit & Datum > Datumsformat

So legen Sie die Zeitzone fest:

Zu finden unter: @ > & Setup > Telefon
> Uhrzeit & Datum > Zeitzone, wahlen Sie
anschliefsend einen Ort in der Zeitzone aus.

Schnellzugriff: Geben Sie (iber die
Buchstabentasten die ersten Buchstaben des
gesuchten Orts ein.



Themes

Mit einem Telefon-Theme kénnen Sie ¥
das Aussehen und den Sound lhres
Telefons personalisieren. Meistens

umfassen Themes ein Wallpaper, einen
Screensaver und einen Signalton.

So aktivieren Sie ein Theme:

Zu finden unter: @ > & Setup > Themes
> Theme

In der Kurzanleitung finden Sie Informationen
zum Herunterladen eines Themes mit dem
Browser lhres Telefons.

So léschen Sie ein Theme:

Zu finden unter: @ > & Setup > Themes,
blattern Sie zum Theme, und drlicken Sie
anschliefsend Optionen > Verwalten > Lischen

Hinweis: Sie kénnen nur heruntergeladene
Themes oder benutzerdefinierte Themes, die
Sie erstellt haben, l6schen.

Klingeltone anhoren

So horen Sie die Klingeltdone auf dem Telefon
an und wahlen den Klingelton aus, der mit
einem Theme flir eingehende Anrufe
verwendet werden soll:

Zu finden unter: @ > [ Setup > Themes,

driicken Sie Optionen > Bearbeiten

> Signal > Anrufsignale > Vorinst. Anrufsignale

1 Driicken Sie O oben/unten, um zum
jeweiligen Klingelton zu blattern und ihn zu
testen.

2 Driicken Sie ‘@, um den markierten
Klingelton auszuwahlen.

3 Driicken Sie Speichem, um die Auswahl zu
speichern.

Ein Foto als Wallpaper

verwenden

So verwenden Sie ein Foto als Hintergrundbild

(Wallpapen im Standby-Display:

Zu finden unter: @ > [ Setup > Themes,

driicken Sie Optionen > Bearbeiten

1 Driicken Sie O um die Registerkarte
Bilder & auszuwahlen.

2 Drlicken Sie O nach unten, um zu Wallpaper
2u blattern, und driicken Sie dann<@-, um
diese Option zu wahlen.
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3 Blattern Sie zu dem Foto, das Sie
verwenden machten, und drlicken Sie
dann Auswihlen.

Hinweis: Wenn das Foto auf einer
installierten Speicherkarte gespeichert ist,
wahlen Sie Zuriick zu Bilder > Zuriick zu Meine Dateien
> Speicherkarte > Meine Fotos, um auf der
Speicherkarte nach Fotos zu suchen.

4 Driicken Sie Speichem, um die Auswahl zu
speichern.

Bei Fotos, die Sie von einem anderen Gerat auf
das Telefon kopieren, wird moglicherweise die
GroRe nicht korrekt angepasst, wenn Sie sie als
Hintergrundbilder verwenden. So passen Sie
die GroRe eines Hintergrundfotos an, damit
es in der korrekten Grolke angezeigt wird.

Zu finden unter: «@ > & Setup > Themes,
driicken Sie Optionen > Bearbeiten
1 Driicken Sie O um die Registerkarte

Bilder & auszuwahlen.

2 Driicken Sie 0 nach unten, um zu Wallpaper
Layout: zu blattern, und driicken Sie dann@',
um diese Option zu wahlen.
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3 Blattern Sie zu Bild anpassen, und driicken Sie
dann Auswihlen.

4 Driicken Sie Speichem, um die Einstellung zu
speichern.

Theme andern

Zu finden unter: @ > [ Setup > Themes,

blattern Sie zum Theme, drlicken Sie Optionen

> Bearbeiten

1 Driicken Sie O links/rechts, um die
Registerkarte Sounds  oder Bilder &
auszuwahlen.

2 Drlcken Sie 0 oben/unten, um zur
Einstellung zu blattern, die Sie andern
méchten. Driicken Sie dann <@

3 Blattern Sie zur gewl(inschten Bild- oder
Sounddatei, und wéhlen Sie sie aus.

4 Driicken Sie Speichem, um die Anderungen
am Theme zu speichern.

Das Wallpaper wird als Hintergrundbild auf dem

Standby-Display angezeigt.

Der Screensaver wird nach einem gewissen
Zeitraum der Inaktivitat angezeigt.



Mit Skins andern Sie das Erscheinungsbild des
Telefondisplays.

So flihren Sie das Zuriicksetzen der
Standardeinstellungen flr ein gedndertes
Theme aus:

Zu finden unter: @ > & Setup > Themes
> Theme, driicken Sie Optionen > Verwalten

> Zuriicksetzen

So stellen Sie das Standard-Theme fiir das
Telefon wieder her:

Zu finden unter: @ > [ Setup > Themes,
driicken Sie Optionen > Verwalten > Auf
Standardeinstellungen zuriicksetzen

Neues Theme erstellen

Zu finden unter: «@ > [ Setup > Themes,
driicken Sie Optionen > Theme erstellen oder Kopie
erstellen

Display-Einstellungen

So stellen Sie die Helligkeit des Displays ein:

Zu finden unter: @ > & Setup > Telefon
> Display > Helligkeit

Zum Schonen des Akkus kann das Display
ausgeschaltet werden, wenn Sie das Telefon
nicht verwenden. So legen Sie das
Verzogerungsintervall fir das Deaktivieren des
Displays fest:

Zu finden unter: @ > & Setup > Telefon

> Display > Timeout Display

Das Screensaver-Display wird flr einen
Moment angezeigt, wenn das
Verzdgerungsintervall fir das Display erreicht
wurde. So schalten Sie den Screensaver ein
und aus:

Zu finden unter: @ > & Setup > Telefon

> Display > Screensaver > Ein oder Aus

Tipp: Deaktivieren Sie den Screensaver, um die
Akkubetriebszeit zu verlangern.
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Rufannahme

Sie kénnen einen eingehenden Anruf auf
verschiedene Arten annehmen. So aktivieren
bzw. deaktivieren Sie eine Annahmeoption:

Zu finden unter: @ > & Setup > Annufe
> Gesprachsopt. > Rufannahme

Option

Tasten driicken Anrufe durch Drlicken einer
beliebigen Taste annehmen.

Hinweis: Sie kdnnen immer driicken, um
einen Anruf anzunehmen.
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Anrufe

Klingelton abschalten

Dricken Sie die Lautstarketasten seitlich am
Telefon, um den Klingelton abzuschalten, bevor
Sie einen Anruf entgegennehmen.

Anrufliste

Das Mobiltelefon verwaltet Listen der ein- und
ausgehenden Anrufe, auch wenn bei diesen
Anrufen kein Gespréch zustande kam. Die Liste
beginnt mit den neuesten Anrufen. Die jeweils
altesten Anrufe werden geldscht, wenn neue
hinzukommen.

Schnellzugriff: Dricken Sie im Standby-Display
auf , um die Liste Alle Anufe anzuzeigen.
Dricken Sie anschlieRend auf O links/rechts,
um andere Anruflisten anzuzeigen.

Zu finden unter: «@ > W] Tools > Anniflste

1 Driicken Sie <O» links/rechts, um eine
Anrufliste auszuwahlen: Alle Anrufe, Gewahlte
Anrufe, Beantwort. Anrufe, Entgangene Anrufe oder
Haufige Anrufe.

2 Driicken Sie “Q* oben/unten, um zu einer
Telefonnummer zu blattern.

Anhand der Symbole erkennen Sie, ob ein
Anruf eingegangen ist &9, abgegangen ist <,
oder verpasst wurde £. Ein Hakchen neben
einem Symbol bedeutet, dass ein Anruf
verbunden ist.

e Zum Anrufen der Rufnummer driicken

Sie ([@).

e Zum Anzeigen von Detailinformationen
(z. B. Datum und Uhrzeit) zu diesem
Anruf driicken Sie @

e Driicken Sie Optionen, um andere
Vorgénge fur die Nummer auszufiihren
(Nachricht senden, als Kontakt
speichern) oder Optionen fir die letzten
Anrufe festzulegen.
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Wahlwiederholung

1 Dricken Sie im Standby-Display, um
die Liste Gewahite Anrufe anzuzeigen.

2 Blattern Sie zu der Nummer, die Sie
anrufen méchten, und driicken Sie [@J.

Wenn Sie ein Besetztzeichen horen
und die Meldung Wahl-Setup angezeigt @
wird, driicken Sie oder Emeut versuchen, um die
Rufnummer erneut zu wahlen. Beim
Durchstellen des Anrufs wird die Meldung
Verbunden angezeigt und die Verbindung wird
hergestellt.

Zuruckrufen

Das Mobiltelefon erfasst unbeantwortete
Anrufe und zeigt die Meldung X entgangene(r) Anruf(e)
an. Dabei bezeichnet X die Anzahl der
verpassten Anrufe.

Wenn die Meldung X entgangene(r) Anruf(e) angezeigt
wird, driicken Sie . um die Liste Entgangene
Annfe anzuzeigen. Blattern Sie zu dem Eintrag,
den Sie zurtickrufen mochten, und driicken Sie

:
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Anrufer-ID

Mit der Anruferldentifizierung
(AnruferID) wird die Rufnummer eines

eingehenden Anrufs angezeigt.

Ihr Telefon zeigt Name und Bild des Anrufers an,
wenn diese in der Kontaktliste gespeichert sind.

Falls keine Anruferkennung Ubertragen wird, wird
im Display die Nachricht Anruf ven ... angezeigt.

Hinweis: Bild-IDs sind fir auf der SIM-Karte
gespeicherte Kontakte nicht verfligbar.

Tipp: Mochten Sie den Anrufer schon am
Klingelton erkennen? Informationen zum
Zuweisen eines speziellen Klingeltons flr einen
Kontakt finden Sie auf Seite 56.

Um Ihre Rufnummer beim néchsten
abgehenden Anruf anzuzeigen bzw. zu
unterdriicken, geben Sie die Rufnummer ein,
die Sie wahlen méchten, und driicken dann
Optionen > ID iibermitteln oder ID verbergen.

So Ubermitteln oder unterdriicken Sie lhre
Rufnummer fir alle Anrufe:

Zu finden unter: @ > & Setup > Annufe
> Wahl-Setup > Meine Anrufer-ID > Alle Anrufe > ID
iibermitteln oder ID verbergen



Notrufe

Ihr Diensteanbieter programmiert eine oder
mehrere Notrufnummern (beispielsweise 999
oder 112), so dass Sie diese jederzeit anrufen
konnen, auch wenn das Telefon gesperrt oder
keine SIM-Karte eingelegt ist.

Hinweis: Uberprifen Sie dies bei Ihrem
Diensteanbieter, da die Notrufnummern
landerabhangig sind. Das Telefon funktioniert
u. U. nicht Gberall. Das Tatigen eines Notrufs
kann ggf. durch Netzprobleme,
Umwelteinfliisse oder Interferenzen verhindert
werden. Verlassen Sie sich bei erforderlichen
Anrufen (z. B. medizinische Notfalle) nicht
ausschlieRlich auf Ihr Mobiltelefon.

So tatigen Sie einen Notruf: Schalten Sie das
Telefon ein, wahlen Sie die Notrufnummer, und
driicken Sie anschlieRend die Sendetaste (@],
um die Notrufnummer anzurufen.

Sprachnachrichten

Die empfangenen Sprachnachrichten ¥
werden im Netz gespeichert. Zum
Abhdren Ihrer Sprachnachrichten rufen Sie lhre
Mailbox an.

Hinweis: Von Ihrem Diensteanbieter erhalten
Sie ggf. weitere Informationen zur Nutzung
dieser Funktion.

Wenn Sie eine Sprachnachricht erhalten,
werden im Telefondisplay Neue Sprachnachricht und
das Sprachnachrichtensymbol angezeigt.

So priifen Sie, ob Sprachnachrichten
eingegangen sind:

Zu finden unter: «@ > ] Nachicht. > Mailhox
anrufen

Schnellzugriff: Ihr Diensteanbieter hat
moglicherweise Ihre Mailbox-Nummer unter
der Schnellwahltaste 1 abgelegt. Ist dies der
Fall, halten Sie im Standby-Display @
gedriickt und horen Sie die
Mailbox-Nachricht(en) ab.
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Unterhaltung

Browser

Verwenden Sie den HTML:Browser des
Telefons, um Ihre Websites aufzurufen, Videos
auf ein Videoblog zu laden und Dateien und
Anwendungen auf das Telefon
herunterzuladen. Melden Sie sich bei Ihrem
Internet-E-Mail-Konto an, um lhre E-Mails
unterwegs abzurufen.

So starten Sie den Browser:
Zu finden unter: @ > @] Web-Zu. > Browser

Dricken Sie O oben, unten, links oder rechts,
um durch die Webseiten zu blattern. Blattern
Sie zu einem Link, und driicken Sie <@, um ihn
auszuwahlen. Driicken Sie Zuriick jederzeit, um
zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

Einige Webseiten kdnnen ein
Texteingabefenster flir den Austausch von
Informationen mit einer Website enthalten.
Blattern Sie zu einem Fenster, wahlen Sie es
aus, und geben Sie den Text wie gewohnt ein
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(weitere Informationen zur Texteingabe finden
Sie auf Seite 15).

Um eine Webseite aufzurufen, dricken Sie
Optionen > Gehe zu URL, geben die Internetadresse
ein und driicken anschlief3end Start.

Um ein Lesezeichen in die aktuelle Webseite
einzufligen, driicken Sie Optionen > Aktuelle Seite
> Bookmark hinzufiigen.

Um eine Webseite mit einem Lesezeichen
aufzurufen, driicken Sie Optionen > Bookmarks
> Lesezeichen.

Um die Startseite zu andern, die angezeigt
wird, wenn Sie den Browser starten, rufen Sie
die gewlnschte Webseite auf, drlicken Sie
Optionen > Aktuelle Seite > Als Homepage verwenden.

Informationen zum Hochladen eines Videos auf
eine Blogsite finden Sie in der Kurzanleitung.

Zum Herunterladen einer Mediadatei, eines
Themes oder eines Java™-Spiels bzw.
-Anwendung auf Ihr Telefon, rufen Sie die Seite



auf, die mit der Datei verkniipft ist, blattern zu
dem Link, und wahlen ihn aus.

Um den Browser zu beenden, driicken Sie
Optionen > Beenden.

Mit Google suchen

Verwenden Sie den Browser lhres
Mobiltelefons, um Google zu nutzen.

Zu finden unter: @ > @] Web-Zug. > Browser
1 Drlcken Sie Optionen > Bookmarks.

2 Driicken Sie die Navigationstaste O um
zum Lesezeichen flir Google zu blattern, und
driicken Sie dann @, um diese Option zu
wahlen.

3 Drlcken Sie . um das
Texteingabefenster fir Google zu wahlen.

4 Geben Sie den gesuchten Text in das
Texteingabefenster ein.

5 Driicken Sie die Navigationstaste «©
unten, um zum Google-Suchsymbol zu
blattern, und driicken Sie dann «@-, um
diese Option zu wahlen.

Die Suchergebnisse werden im Browser

angezeigt.

E-Mails abrufen

Rufen Sie Ihr webbasiertes
E-Mail-Konto (z. B. Hotmail, Gmail oder

Yahoo) ab.

Zu finden unter: @ > @] Web-Zug. > Browser
1 Drlcken Sie Optionen > Gehe zu URL.

2 Geben Sie die Web-Adresse |hres
webbasierten E-Mail-Kontos ein, und
driicken Sie dann Los.

Weitere Informationen zur Verwendung des
Telefon-Browsers finden Sie auf Seite 32.
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Nachrichten

Textnachrichten

Nachrichten senden

Eine Nachricht kann Text sowie Bilder,
Sounds oder andere Objekte enthalten.

Sie kdnnen mehrere Seiten in eine Nachricht
einfligen und Text oder Objekte auf jeder Seite
platzieren. Die Nachricht kann an kompatible
Telefone oder E-Mail-Adressen gesendet werden.

Zu finden unter: @ > &] Nachricht. > Nachricht
erstellen

1
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Geben Sie den Text mithilfe der Tastatur
ein (weitere Informationen zur Texteingabe
finden Sie auf Seite 15).

Um ein Objekt (Bild, Sound oder andere
Mediadatei) in die Seite einzufligen,
driicken Sie Optionen > Einfiigen. \Wahlen Sie
den Dateityp und die Datei. (Hinweis:
Maoglicherweise gelten fir Bilder und
Videos, die Sie in einer Nachricht senden,
Dateigrofienbeschrankungen.)

Nachrichten

Um eine weitere Seite einzuftgen,
drlicken Sie Optionen > Einfiigen > Seite. Auf der
neuen Seite kdnnen Sie weiteren Text und
weitere Objekte hinzuflgen.

Wenn Sie die Nachricht fertiggestellt
haben, drlicken Sie Optionen > Sendeoptionen,
um Nachrichtenoptionen (z. B. Betreff und
Prioritit) festzulegen:

Driicken Sie nach dem Auswahlen der
Nachrichtenoptionen Fertig.

Drlcken Sie Sendenan, um die
Nachrichtenempfénger auszuwahlen. Sie
haben folgende Moglichkeiten:

e \Wahlen Sie mindestens einen Eintrag
aus der Kontaktliste aus (driicken Sie
0 um zu einem Eintrag zu blattern,
und driicken Sie . um den Eintrag
auszuwahlen).

e Geben Sie eine neue Nummer oder
E-Mail-Adresse ein (driicken Sie Optionen
> Rufnummer eingeben oder E-Mail eingeben).



5  Drlicken Sie Senden, um die Nachricht zu
senden.

Maoglicherweise erhalten Sie die Meldung,
dass es sich um eine Multimedia-Nachricht
handelt, wenn mehrere Seiten oder
Mediaobjekte vorhanden sind. Nicht alle
Telefone oder Netze unterstiitzen
MMS-Nachrichten. Driicken Sie Ja, um die
Nachricht zu senden.

Um die Nachricht zu speichern oder
abzubrechen, driicken Sie Optionen > In Entwiirfe
speichern oder Nachricht abbrechen.

Nachrichten empfangen

Wenn Sie eine Nachricht empfangen,
gibt das Telefon ein Signal aus und zeigt @
auf dem Display Neue Nachricht mit dem
Nachrichtensymbol ] an.

Driicken Sie Anzeigen zum Lesen der Nachricht.
Nachricht mit Mediadateien:
e Beim Lesen der Nachricht werden
Bilder und Animationen angezeigt.

¢ Beim Lesen der Nachricht werden
Sounddateien wiedergegeben. Driicken

Sie die Lautstarketasten seitlich am
Telefon, um die Lautstérke zu andern.

e Angehangte Dateien befinden sich am
Ende der Nachricht. Um einen Anhang
zu 6ffnen, wahlen Sie das Dateisymbol
oder den Dateinamen aus.

Um die Nachricht zu beantworten, driicken Sie
Optionen > Antworten.

Weitere Nachrichten- und
E-Mail-Funktionen

Funktionen

Textvorlage senden +

. > (%] Nachricht. > Vorlagen > Textvorlagen
> Easy SMS, driicken Sie Optionen > Senden

So erstellen Sie eine neue Textvorlage:

. > (%] Nachricht. > Vorlagen > Textvorlagen,
driicken Sie Optionen > Vorlage erstellen
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Funktionen

Funktionen

E-Mail-Konten einrichten +

Mehrere E-Mail-Konten im Telefon
einrichten und verwenden:

@ > (%] Nachricht. > Allgemein > Konto erstellen

Hinweis: Das Display zeigt einen separaten
Ordner flir jedes E-Mail-Konto an.

E-Mail senden

@ > [&] Nachricht. > Allgemein

Altere Nachrichten lesen

@ > (%] Nachricht. > Eingang

Symbole neben den einzelnen Nachrichten
kennzeichnen deren Status: gelesen Q,
ungelesen ™, dringend ® oder mit
Anhang [@. Driicken Sie Optionen, um eine
Nachricht weiter zu bearbeiten.

Multimedia-Vorlage verwenden

MMS-Vorlage mit vorinstallierten
Mediadateien, z. B. Bild, 6ffnen:

. > [&] Nachricht. > Vorlagen > MMS-Vorlagen

Altere E-Mails lesen

@ > ] Nachricht. > Allgemein

Driicken Sie Optionen, um eine Nachricht weiter
zu bearbeiten.

Neue Nachricht oder E-Mail lesen

Wenn im Display Neue Nachricht
angezeigt wird, drlicken Sie Lesen.

Medienobjekte speichern 4@

Blattern Sie zur betreffenden Seite in
der MMS, und drlcken Sie Optionen > Speichem.
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Ordner erstellen

Erstellen Sie einen personlichen
Ordner flir das Speichern Ihrer Nachrichten.

. > ] Nachricht. > Meine Ordner, driicken Sie
Optionen > Ordner erstellen




Funktionen

Browser-Nachrichten

Mit dem Browser empfangene
Nachrichten lesen:

Wenn im Display Neue Nachricht angezeigt wird,
driicken Sie Anzeigen.

So aktivieren Sie BrowserNachrichten und
passen die Einstellungen fur
Browser-Nachrichten an:

. > [®] Nachricht., driicken Sie Optionen
> Einstellungen > Browser-Nachrichten

Cell Broadcast

Abonnierte Cell
Broadcast-Nachrichten anzeigen:

Wenn im Display Neue Nachricht angezeigt wird,
drlicken Sie Anzeigen.

So aktivieren Sie Cell Broadcast und passen
die Einstellungen hierflr an:

. > [&] Nachricht., driicken Sie Optionen > Setup
> Cell Broadcast

Instant Messaging

Mit Instant Messaging kénnen Sie
Nachrichten in Echtzeit mit Ihren

Freunden austauschen.

Zu finden unter: @ > ] Nachricht. > IN,

blattern Sie zu lhrem IM-Konto, und driicken Sie
Anmelden.

Wenn Sie nicht Gber ein IM-Konto verflgen,
wahlen Sie [Neues Konto], um ein Konto zu
erstellen.

Um andere Benutzer online zu finden, wahlen
Sie Kontaktliste, um eine Liste mit anderen
Benutzern anzuzeigen.

Um ein Gesprach zu starten, blattern Sie in
der Liste Online-Kontakte zu einem Namen, und
driicken Sie IM send.

Um ein aktives Gespréch zu 6ffnen, blattern
Sie in der Liste Gesprache zu einem Namen, und
driicken Sie Anzeigen.

Um ein Gesprach zu beenden, driicken Sie
Optionen > Gespréch beenden.
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Um sich bei der Instant Messaging-Sitzung
abzumelden, driicken Sie Optionen > Abmelden.

IM-Accounts erstellen oder
bearbeiten

So erstellen Sie ein neues IM-Konto:

Zu finden unter: @ > [&] Nachricht. > IM
> [Neues Konto]

So bearbeiten Sie ein vorhandenes IM-Konto:

Zu finden unter: «@ > & Nachicht. > IM,
blattern Sie zu Ihrem IM-Konto, drlicken Sie
Optionen > Konto bearbeiten.
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Verbindungen

Sync

Zum Synchronisieren von Informationen @
zwischen Ihrem Telefon und einem
Remote-Server stehen lhnen verschiedene
Funkverbindungsmethoden zur Verfiigung.

Exchange ActiveSync

Sie kénnen die Kontaktliste,
Kalendereintrage und E-Mails des

Telefons Uber das Internet synchronisieren.

Dazu benétigen Sie ein E-Mail-Konto auf einem
Microsoft® Exchange 2003-Server.

Exchange ActiveSync einrichten
Stellen Sie sicher, dass die Mobility-Option fiir
das E-Mail-Konto und der Datendienst bei
Ihrem Diensteanbieter aktiviert ist (flr diesen
Dienst kdnnen zusatzliche GebUlhren anfallen).

So richten Sie einen ActiveSync-Partner ein:

Zu finden unter: @ > W] Tools > Sync
> Exchange ActiveSync

Geben Sie die Informationen fur lhr
E-Mail-Konto und den Server ein, einschlief3lich
Benutzername, Passwort, Doménenname, Servemame und
Datenverbindung. \Wenden Sie sich gegebenenfalls
an lhren IT-Systemadministrator, um die
erforderlichen Informationen oder Hilfe zum
Verbinden des Telefons mit dem Server zu
erhalten.

Exchange ActiveSync verwenden

Automatische Synchronisierung von Daten mit
einem Exchange ActiveSync-Partner planen:

Zu finden unter: @ > & > Tools > Syne

> Exchange ActiveSync, driicken Sie Optionen > Bearbeiten
> Autom. Synchronisier. > Ein und 0K, um die Uhrzeit
und die Tage fir die Synchronisierung
einzugeben.

So synchronisieren Sie Kontakte,
Kalendereintrage und E-Mails manuell:

Zu finden unter: @ > W] Tools > Sync
> Exchange ActiveSync driicken Sie Optionen > Sync
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Die erste Synchronisierung kann einige
Minuten dauern. Dies hangt von der
Datenmenge in der Kontaktliste, im Kalender
und in den E-Mails auf dem Exchange
2003-Server ab.

SyncML

Sie kénnen einen
SyncML:Internet-Server anrufen und die

Kontaktliste und Kalendereintrdge mit dem
Server synchronisieren.

So synchronisieren Sie Dateien mit einem
von lhnen eingerichteten Partner:

Zu finden unter: «@ > & Todls > Sync
> SyncML

Wenn kein SyncML:=Profil auf dem Telefon
gespeichert ist, werden Sie aufgefordert, ein
Profil zu erstellen. Wenden Sie sich an lhren
[T-Systemadministrator, um die erforderlichen
Informationen flr das Einrichten eines Profils zu
erhalten.

Hinweis: Wenn das Telefon keine Verbindung
zum Server herstellen kann, vergewissern Sie
sich, ob der Diensteanbieter lhres

40 Verbindungen

Telefonnetzes den Datendienst fir Ihr Telefon
aktiviert hat (mdglicherweise fallt flr diesen
Service eine zusatzliche Gebuhr an).

Datei-Manager

Verwalten Sie Musik, Sounddateien, Fotos,
Videos und andere Dateien, die im Telefon oder
auf einer optionalen, wechselbaren
MicroSD-Speicherkarte gespeichert sind.

Zu finden unter: @ > W] Tools
> Datei-Manager

Wahlen Sie einen Ordner oder Speicherkarte aus,
um den Inhalt anzuzeigen.

Um eine Sounddatei oder eine Sprachnotiz
wiederzugeben oder ein Foto oder Video
anzuzeigen, blattern Sie zu der betreffenden
Datei und wahlen sie aus.

Um eine Datei zu bearbeiten, blattern Sie zu
der Datei und drlicken Sie Optionen > Verwalten, um
sie zu kopieren, zu verschieben oder
umzubenennen. Andere Optionen sind das
Ldschen, Senden oder Anwenden der Datei.
Einige Operationen kénnen nicht fur bestimmte



urheberrechtlich geschlitzte oder vorinstallierte
Dateien ausgefiihrt werden.

Zum Kopieren von Dateien zwischen dem
Telefon und einem Computer kdnnen Sie eine
Kabelverbindung (siehe nachsten Abschnitt)
oder eine Bluetooth®-Verbindung (siehe

Seite 46) verwenden.

Speicherkarte formatieren

Um eine neue Speicherkarte mit dem Telefon
zu verwenden, missen Sie diese Speicherkarte
formatieren.

Vorsicht: Durch das Formatieren einer
Speicherkarte werden alle darauf gespeicherten
Dateien geldscht.

So formatieren Sie eine installierte
Speicherkarte:

Zu finden unter: @ > W] Tools
> Datei-Manager

1 Driicken Sie @, um zur Speicherkarte zu
blattern.

2 Driicken Sie Optionen > Speicherkarte > Formatieren.

3 Wahlen Sie Formatieren, um zu bestatigen,
dass Sie die Speicherkarte formatieren
maochten.

Eigenschaften der
Speicherkarte anzeigen
So zeigen Sie die Eigenschaften der

Speicherkarte (z. B. Name und verfligbarer
Speicherplatz) an:

Zu finden unter: @ > W] Tools
> Datei-Manager

1 Driicken Sie O um zur Speicherkarte zu
blattern.

2 Drlicken Sie Optionen > Speicherkarte
> Eigenschaften.

Dateien zwischen Telefon und
Speicherkarte verschieben
oder kopieren

Vorsicht: Wenn Sie eine Datei an einen neuen
Speicherort verschieben, wird die Datei am
urspriinglichen Speicherort geloscht.
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Zu finden unter: @ > & Tools
> Datei-Manager

1 Blattern Sie zu der Datei, die Sie
verschieben oder kopieren méchten.

2 Drlicken Sie Optionen > Verwalten > Verschiehen
oder Kopieren.

Hinweis: Die Optionen Verschieben und
Kopieren werden nicht angezeigt, wenn die
Datei urheberrechtlich geschitzt ist.

3 Blattern Sie zum Zielspeicherort, und
driicken Sie Platzieren.

Kabelverbindungen

Um Daten zwischen dem Telefon und
@ einem Computer zu Ubertragen,
schlieBen Sie den Micro-USB-Stecker eines
USB-Kabels an den Micro-USB-Anschluss des
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Telefons an. Schliefien Sie das andere Ende des
Kabels an den Computer an.

Hinweis: Ein ™
Motorola Original-USB-Kabel und <

die zugehdrige Software sind ggf. NG
im Lieferumfang des Telefons

enthalten. Dieses Zubehor ist auch separat
erhaltlich. Uberpriifen Sie Ihren Computer auf

den erforderlichen Kabeltyp.

Hinweis: Einige Telefonfunktionen sind
vorlibergehend nicht verfligbar, wenn eine
USB-Verbindung besteht.

So verwenden Sie Windows Media Player 11,
um zwischen Computer und Telefon
Musikdateien zu synchronisieren: Driicken
Sie . > (@) Setup > Verbindungen > USB-Einstellung



> Mediadatei-Synchr. Schlie3en Sie das Telefon an
den Computer an. Weitere Informationen
finden Sie in der Kurzanleitung.

So libertragen Sie Musik, Bilder und Videos
manuell zwischen dem Computer und dem
Telefon (Telefonspeicher oder installierte
Speicherkarte): Driicken Sie <@ > & Setup

> Verbindungen > USB-Einstellung > Speicherkarte.
SchlieRen Sie das Telefon an den Computer an.
Weitere Informationen finden Sie in der
Kurzanleitung.

So verwenden Sie das Telefon als Modem:
Driicken Sie @ > [&] Setup > Verhindungen

> USB-Einstellung > Modem. Schlief3en Sie das
Telefon an den Computer an.

So iibertragen Sie Kontaktlisten und
Kalendereintrage zwischen Telefon und
Computer: Schlieften Sie das Telefon an den
Computer an. Flihren Sie dann die optionalen
Motorola Phone Tools auf dem Computer aus.
Sie kénnen die Motorola Phone Tools auch
verwenden, um Musikdateien zwischen
Computer und Telefon zu Gibertragen und zu
synchronisieren. Die Phone Tools legen

automatisch die richtige Verbindungseinstellung
Ihres Telefons fiir die Synchronisierung des
Telefons fest. Weitere Informationen finden Sie
in der Bedienungsanleitung der Phone Tools.

So flihren Sie Datenanrufe mittels eines
Computers aus: Driicken Sie @ > [ Setup

> Verbindungen > USB-Einstellung > Modem. Schliel3en
Sie das Telefon an den Computer an. Sie
konnen den Anruf iber die
Computeranwendung tatigen oder annehmen.

Um eine neue Datenverbindung auf dem
Telefon herzustellen, driicken Sie <@ > ] Setup
> Verbindungen > Datenverhind. > Neue Verhindung.

So drucken Sie ein Bild tber eine USB
PictBridge-Verbindung: Driicken Sie .

> (@] Setup > Verbindungen > USB-Einstellung > USB-Druck.
SchlieRen Sie das Telefon an den
PictBridge-kompatiblen Drucker an. Wahlen Sie
die zu druckenden Bilder aus, und driicken Sie
Optionen > Drucken iiber > USB.
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USB-Verbindung beenden

Vorsicht: Unterbrechen Sie die Verbindung
zwischen Telefon und Computer nicht, wahrend
Dateien Ubertragen werden.

Auf einem PC mit Windows XP™ oder
héher: Wenn die Dateilibertragung
abgeschlossen ist, entfernen Sie das
USB-Kabel von Telefon und Computer.

Auf einem PC mit einer friiheren Version des
Windows-Betriebssystems: Klicken Sie im
Infobereich unten auf dem Computerbildschirm
auf das Symbol , Hardware sicher entfernen’,
und wahlen Sie dann

. USB-Massenspeichergerat sicher entfernen’’
Entfernen Sie das USB-Kabel von Telefon und
Computer.

Auf einem Macintosh®-Computer: Wahlen
Sie das Symbol ,Wechseldatentrdger” und
ziehen Sie es in den Papierkorb. Entfernen Sie
das USB-Kabel von Telefon und Computer.
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BIuetooth®—Verbindung

Das Mobiltelefon unterstltzt +
Bluetooth-Verbindungen. Sie kénnen
das Telefon an ein optionales
Bluetooth-Headset oder an einen optionalen
Bluetooth-Autoeinbausatz anschlieffen, um die
Freisprechfunktion zu nutzen. Sie kénnen das
Telefon auch an ein Bluetooth-Stereo-Headset
anschlieflen, um Musik zu horen, die auf dem
Telefon gespeichert ist. Fir den Dateiaustausch
kénnen Sie das Telefon mit einem Gerat
verbinden, das Bluetooth-Verbindungen
unterstltzt. Zum Drucken von Bildern kdnnen
Sie das Telefon mit einem Drucker verbinden,
der Bluetooth-Verbindungen unterstiitzt. Fir
den Zugang zum Internet kdnnen Sie das
Telefon als kabelloses Bluetooth-Modem
verwenden.

Um die Bluetooth-Funktion mit einem
Hochstmal an Sicherheit zu nutzen, sollten
die Bluetooth-Gerate immer in einer sicheren,
privaten Umgebung angeschlossen werden.



Bluetooth ein- oder
ausschalten

Die Bluetooth-Funktion des Telefons wird
automatisch aktiviert, wenn eine
Bluetooth-Funktion verwendet wird.

So aktivieren oder deaktivieren Sie die
Bluetooth-Funktion:

Zu finden unter: @ > & Setup > Verbindungen
> Bluetooth, driicken Sie Optionen > Bluetooth-Setup
> Bluetooth-Power > Ein

Hinweis: Um den Akku zu schonen und die
Bluetooth-Sicherheit zu optimieren, verwenden
Sie die Bluetooth-Funktion nur, wenn Sie eine
Bluetooth-Verbindung bendtigen. Anderenfalls
gehen Sie wie beschrieben vor, und wahlen Sie
die Einstellung Aus. Sie kénnen das Telefon erst
wieder mit einem anderen Gerat verbinden,
wenn Sie erneut eine Bluetooth-Funktion
verwenden oder fiir die Bluetooth-Funktion
wieder die Einstellung Ein wahlen.

Bluetooth-Headset oder
Autofreisprecheinrichtung
verwenden

Bevor Sie das Telefon erstmalig an ein
Freisprechgerat anschlieRen, stellen Sie sicher,
dass das Geréat eingeschaltet und bereit fir den
Verbindungsmodus oder Koppelmodus ist (siehe
die Bedienungsanleitung des Gerats). Sie
konnen das Telefon jeweils nur an ein Gerat
anschlieRen.

Zu finden unter: «@ > [ Setup > Verbindungen
> Bluetooth, driicken Sie Optionen > Gerat suchen
> Headset

Das Telefon listet die Bluetooth-Audiogerate
auf, die es innerhalb seiner Reichweite findet.

1  Blattern Sie zu einem Gerat in der Liste.

2 Drlcken Sie . um die Verbindung mit
dem markierten Gerat herzustellen.
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Dateien zu einem anderen
Gerat kopieren

Sie kénnen eine Mediadatei, einen Kontakt,
einen Kalendertermin oder ein Lesezeichen auf
ein anderes Telefon oder einen Computer
kopieren, sofern diese Bluetooth unterstiitzen.

Hinweis: Bestimmte mit einem Kopierschutz
versehene Objekte konnen nicht kopiert
werden.

Bevor Sie eine Datei auf ein anderes Gerat
kopieren kdnnen, muss das empfangende
Gerét eingeschaltet und erkennbar sein.
Stellen Sie auRerdem sicher, dass das Gerat
keine andere aktive Bluetooth-Verbindung
aufweist.

1 Blattern Sie im Telefon zu dem Objekt, das
Sie auf das andere Gerét kopieren
mochten.

2 Driicken Sie Optionen, und wahlen Sie
Folgendes aus:

o Senden an > Bluetooth fiir eine Bild- oder
Sounddatei.

o Mitteilen > Kontakt > Bluetooth fUr einen
Kontakt.
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o Freigehen an > Bluetooth f(ir einen Termin
oder ein Lesezeichen.

3 Wiahlen Sie einen erkannten Geratenamen
aus.

oder

Wahlen Sie Nach Geréte suchen, um nach neuen
Geraten zu suchen, und wahlen Sie dann
das Gerat, auf das Sie das Objekt kopieren
mochten.

4 Drlicken Sie Optionen > Senden.

5 Geben Sie ggf. einen gemeinsamen
Passkey (z. B. 0000) im Telefon und im Gerét
ein. Drlcken Sie dann 0K, um das Geréat
anzuschliellen.

Auf dem Telefon wird Senden aktiv angezeigt,
wahrend die Datei Ubertragen wird. Wenn die
Dateilibertragung abgeschlossen ist, wird auf
dem Telefon Senden erfolgreich angezeigt, und Sie
werden aufgefordert, 0K zu driicken um
fortzufahren.



Dateien von einem anderen
Gerat empfangen

Bevor Sie eine Datei von einem anderen
Gerat empfangen kénnen, missen Sie
Bluetooth im Telefon einschalten (siehe
Seite 45).

Positionieren Sie das Telefon in Reichweite
(etwa 10 Meter) des anderen Bluetooth-Gerats,
und senden Sie die Datei vom Gerat.

Wenn zwischen dem Mobiltelefon und dem
sendenden Gerat bisher noch kein Pairing
durchgeflihrt wurde, versetzen Sie das
Mobiltelefon in den Erkennungsmodus, damit
das sendende Geréat das Mobiltelefon erkennen
kann. Driicken Sie . > (@] Setup > Verhindungen
> Bluetooth, drlicken Sie Optionen > Auffindbar 3 Minuten.
Das Bluetooth-Symbol @ im Standby-Display
blinkt, wenn sich das Telefon im
Erkennungsmodus befindet.

Auf dem Telefon wird Eingeh. Ubertragung angezeigt,
wahrend die Datei Ubertragen wird. Wenn die
Dateilibertragung abgeschlossen ist, werden
auf dem Telefon Erolgreich und Informationen
zum Speicherort der Datei angezeigt.

Foto an einen Drucker senden
Sie kénnen ein Foto an einen Drucker senden,
der Bluetooth-Verbindungen unterstiitzt.

Hinweis: Sie kénnen Seiten im Format A4, US
Letter und 4 x 6 drucken. Wenn Sie in anderen
Formaten drucken méchten, missen Sie das
Bild auf einen verbundenen Computer kopieren
und Uber diesen ausdrucken.

1 Nehmen Sie mit dem Telefon ein neues
Foto auf, oder blattern Sie zu einem
gespeicherten Bild, das Sie drucken
mochten. Driicken Sie dann Optionen > Drucken
iiber > Bluetooth.

Hinweis: Wenn Sie versuchen zu drucken
und Dienst nicht unterstiitzt angezeigt wird,
wahlen Sie stattdessen Senden an > Bluetooth.
(Mit der Option Senden an wird kein Bildname
oder Zeitstempel gedruckt.)

2 Wahlen Sie einen bekannten
Druckernamen, oder driicken Sie Optionen
> Suche nach Druckern, um nach einem anderen
Drucker zu suchen, an den Sie das Bild
senden mdchten.
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3 Andern Sie gegebenenfalls die
Druckoptionen.

Weitere Bluetooth-Funktionen
Hinweis: Ein Gerat wird erkannt, nachdem es

einmal mit dem Telefon verbunden wurde
(siehe Seite 45).

Funktionen

Gerat aus der Gerateliste entfernen

Blattern Sie zum Geratenamen, und
driicken Sie Optionen > Verwalten > Geriit entfemen.

Hinweis: Ein Geréat kann nicht aus der
Geréateliste entfernt werden, solange das
Telefon mit diesem Gerat verbunden ist.

Funktionen
Mit einem erkannten Gerat
koppeln

Driicken Sie @ > [&] Setup > Verhindungen

> Bluetooth und O links, um die Registerkarte
Meine Geréte auszuwahlen, drlicken Sie O
oben/unten, um zum Gerdtenamen zu
blattern. Driicken Sie dann @, um die
Verbindung herzustellen.

Audio wahrend eines Anrufs auf
Bluetooth®-Headset oder
Bluetooth-Autoeinbausatz schalten

Driicken Sie Optionen > Bluetooth verw.

Um den Ton wieder auf das Telefon
umzuleiten, driicken Sie Optionen > Mobiltelefon
Verw.

Trennen der Verbindung mit einem
Gerat

Blattern Sie zum Namen des
angeschlossenen Geréts, und drlicken Sie

@, um die Verbindung zu trennen.

Eigenschaften eines erkannten
Gerats bearbeiten

Blattern Sie zum Geratenamen, und driicken
Sie Optionen > Verwalten > Gerdt bearbeiten.
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Bluetooth-Optionen festlegen

Driicken Sie ‘@ > & Setup
> Verbindungen > Bluetooth, driicken Sie Optionen
> Bluetooth-Setup.




Telefonsoftware-
Updates

Von Zeit zu Zeit verbessern wir die Software
Ihres Mobiltelefons, um sie auch nach dem
Kauf des Telefons schneller und effizienter zu
gestalten. Informationen zu maéglichen Updates
finden Sie auf der Website:

www.hellomoto.com/update

Hinweis: Software-Updates wirken sich nicht
auf die Kontaktliste oder andere persénliche
Eintrdge oder Dateien aus. Wenn Sie ein
Software-Update erhalten, dieses aber spater
installieren mochten, finden Sie die
erforderlichen Informationen auf Seite 63.

Verbindungen

49



Sonstige Funktionen

Erweiterte
Anruffunktionen

Informationen zu Sprachbefehlen fir das
Telefonieren finden Sie auf Seite 18.

Funktionen

Funktionen

Schnellwahl

Sie kénnen neun Rufnummern im Telefon
speichern, die Sie durch einen einzigen
Tastendruck anrufen kénnen. So speichern
Sie eine Schnellwahinummer:

@ > (] Kontakte, driicken Sie Optionen
> Einrichten > Kurzwahlliste
> Schnellwahlspeicherort

Um eine Schnellwahlnummer vom
Standby-Display anzurufen, halten Sie
einfach die entsprechende Taste eine
Sekunde lang gedriickt.

Internationale Anrufe

Zur Eingabe einer Rufnummer im

Ausland (nur méglich, wenn Ihr
Mobiltelefonvertrag Auslandsgesprache
zuldsst) halten Sie @ gedrlickt, um die
Auslandsvorwahl (+) einzufligen. Wahlen Sie
dann die Landervorwahl und die Rufnummer
mithilfe der Zifferntasten.

Halten eines Anrufs

Zum Halten aller aktiven Gespréache driicken
Sie Optionen > Halten.

Stummschalten eines Anrufs

Um alle aktiven Anrufe stumm zu schalten,
driicken Sie Optionen > Stumm.
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Funktionen

Funktionen

Anklopfen

Wenn wahrend eines laufenden

Gesprachs ein weiterer Anruf eintrifft,
werden Sie durch den Anklopfton auf diesen
zweiten Anruf hingewiesen. Zum Annehmen
des neuen Anrufs driicken Sie [@).

* \Wenn Sie zwischen den Anrufen
wechseln machten, driicken Sie
Wechseln.

¢ Drlicken Sie Verhinden, um die beiden
Anrufe miteinander zu verbinden.

e Zum Beenden des gehaltenen
Anrufs driicken Sie Optionen > Gehaltenen
Anruf beenden.

So schalten Sie das Anklopfen ein und aus:

. > (@] Setup > Anrufe > Gesprichsopt. > Anklopfen
> Ein oder Aus

Weiterleiten eines Anrufs

Wahrend eines Anrufs:

Wahlen Sie die nachste Nummer, driicken
Sie und anschlieRend Optionen > Anruf
weiterleiten

Konferenzgesprach

Wahrend eines Anrufs:

Wahlen Sie die ndchste Nummer, driicken
Sie und anschlieRend Optionen > Anrufe
verhinden

Rufumleitung

Rufumleitung aktivieren:

. > (@] Setup > Anrufe > Anrufumleitung

> Sprachanrufe > Anrufumleitung > Alle Anrufe oder Wenn
nicht verfiighar oder Detailliert, wéhlen Sie An,
geben Sie die Nummer fir die Weiterleitung
ein

Hinweis: Wahlen Sie die Option Detailliert, um
basierend auf Ihren Gegebenheiten
verschiedene Nummern fir die Weiterleitung
anzugeben.

Rufumleitung deaktivieren

. > (@) Setup > Anrufe > Anrufumleitung > Alle
abbrechen

Hinweis: Mit der Option Alle abbrechen werden
alle Rufumleitungen (auch fiir Daten- und
Faxanrufe) deaktiviert.
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Funktionen

Funktionen

Anrufsperre

Einschrankungen fir abgehende oder
eingehende Anrufe festlegen:

. > (@] Setup > Annufe > Anrufsperre

TTY-Anrufe

Richten Sie das Telefon fir die
Verwendung eines optionalen TTY-Gerats ein:

. > (@] Setup > Telefon > TTY-Einstellungen > TTY

Telefonleitung wechseln

Wenn Sie tber eine SIM-Karte mit

zwei Rufnummern verfiigen, kénnen Sie die
Leitung wechseln, um Uber Ihre andere
Rufnummer Anrufe zu tatigen und zu
empfangen:

. > (@] Setup > Anrufe > Aktive Leitung

Das Symbol fiir die aktive Leitung zeigt die
aktive Telefonleitung an (siehe Abbildung auf
Seite 14).

Feste Nummern

Wenn Sie diese Funktion aktivieren,
konnen Sie nur die in der Liste der festen
Rufnummern gespeicherten Nummern
anrufen.

Hinweis: Um die Funktion fur feste
Nummern ein- oder auszuschalten, missen
Sie die den PIN2-Code Ihrer SIM-Karte
eingeben. Setzen Sie sich mit dem
Diensteanbieter in Verbindung, wenn Sie den
PIN2-Code vergessen haben.

Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion
"Feste Nummemn":

. > (&) Setup > Anrufe > Feste Nummem > Ein oder
Aus

Liste der festen Rufnummern verwenden:

@ > (& Setup > Waldienste > Feste Nummem

Service-Rufnummer E

Vom Diensteanbieter gespeicherte
Service-Rufnummern wahlen:

@ > & Setup > Wahldienste > Service-Rufnummer
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Funktionen

MFV-Tone
MFV-Téne aktivieren:

@ > [ Setup > Anrufe > Wahl-Setup > DTMF
> lang oder Kurz

Um wahrend eines Anrufs MFV-Tone zu
senden, dricken Sie die Zahlentasten.

Kontakte

Funktionen

Speicherort fiir Kontakte festlegen

Legen Sie den Standardspeicherort fir neue
Kontakte fest. Mit der Option Telefon & SIM-Karte
werden Kontakte im Telefonspeicher und
eine Kopie von Name und Nummer des
Kontakts auf der SIM-Karte gespeichert.
Kontakte, die im Telefonspeicher gespeichert
werden, kdnnen mehrere Telefonnummern,
eine E-Mail-Adresse, personliche Daten und
Einstellungen umfassen. Mit der Option Nur
SIM-Karte werden Name und Nummer eines
Kontakts auf der SIM-Karte gespeichert.

. > (] Kontakte, driicken Sie Optionen
> Finrichten > Standardspeicher > Telefon & SIM-Karte
oder Nur SIM-Karte

Hinweis: Die Ansicht der Kontaktliste ist
abhangig vom Standardspeicherort. Wenn
Sie beispielsweise den Speicherort auf Nur
SIM-Karte festlegen, werden in der Kontaktliste
nur Kontakte angezeigt, die auf der
SIM-Karte gespeichert sind.
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Funktionen

Funktionen

Neuen Kontakt am Standardspeicherort
speichern

Hinweis: Informationen zum Festlegen des
Standardspeicherorts finden Sie in der
vorhergehenden Funktionsbeschreibung
unter Speicherort fiir Kontakte festlegen.

So speichern Sie einen neuen Kontakt am
Standardspeicherort:

. > @ Kontakte, driicken Sie Optionen > Kontakt
erstellen

Fir einen im Telefonspeicher gespeicherten
Kontakt: Driicken Sie O links/rechts, um
die Registerkarte Details H, Adresse (1,
ID ® oder Notizen B zu wahlen. Driicken
Sie O oben/unten, um zu den
Informationen zu blattern, die Sie andern
mochten. Driicken Sie dann . um die

Informationen auszuwéhlen.

Neuen Kontakt nur im Telefonspeicher
speichern

Geben Sie im Standby-Display eine
Telefonnummer ein, drlicken Sie auf Speichem,
blattern Sie zu Auf SIM-Karte speichem und
vergewissern Sie sich, dass die Option
deaktiviert ist. Geben Sie dann Namen und
andere Details fir den Kontakt ein.

Kontakte von der SIM-Karte in den
Telefonspeicher kopieren

Driicken Sie . > (] Kontakte, driicken Sie
Optionen > Einrichten > Standardspeicher > Telefon &
SIM-Karte, driicken Sie Zuriick, driicken Sie Optionen
> Kontakte import. > SIM-Karte, driicken Sie Optionen
> Alles markieren, drlicken Sie Import.

b4 Sonstige Funktionen - Kontakte

Kontakte vom Telefonspeicher auf die
SIM-Karte speichern

Driicken Sie @ > (7] Kontakte, driicken Sie
Optionen > Einrichten > Standardspeicher > Nur SIM-Karte,
driicken Sie Zuriick, driicken Sie Optionen

> Kontakte import. > Telefonkontakte, driicken Sie
Optionen > Alles markieren, driicken Sie Import.




Funktionen

Funktionen

Kontakt anrufen

@ > (7] Kontakte, blattern Sie zum Kontakt,
driicken Sie (@], um eine Verbindung
herzustellen.

Hinweis: Wenn ein Kontakt mehrere
Rufnummern oder E-Mail-Adressen enthélt,
drlcken Sie O links/rechts, um die
gewiinschte Nummer oder E-Mail-Adresse
auszuwahlen.

Nachricht an Kontakt senden

. > @ Kontakte, blattern Sie zum Kontakt,
driicken Sie Optionen > Nachricht senden

Zusatzliche Rufnummer oder
E-Mail-Adresse zu Kontakt hinzufiigen

@ > (7] Kontakte, blattern Sie zum Kontakt,
driicken Sie Optionen > Bearheiten, driicken Sie
O links/rechts, um die Registerkarte
Details Al zu wahlen, driicken Sie «©
oben/unten, um zu einem leeren Feld fur
Nummer oder E-Mail zu blattern, driicken Sie @,
um das Feld auszuwéhlen.

Hinweis: Die Option Allgemein ist fr auf der
SIM-Karte gespeicherte Kontakte nicht
verflgbar.
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Funktionen

Funktionen

Bild-ID fiir Kontakt festlegen

Weisen Sie ein Foto oder ein Bild zu (Bild-ID),
das angezeigt wird, wenn der betreffende
Kontakt anruft:

@ > (7] Kontakte, blattern Sie zum Kontakt,
driicken Sie Optionen > Bearheiten, driicken Sie
O links/rechts, um die Registerkarte ID ®
zu wahlen, drlicken Sie O oben/unten, um
zu Bild-ID: zu blattern, driicken Sie . um die
Option zu wahlen

Hinweis: Diese Option ist fur auf der
SIM-Karte gespeicherte Kontakte nicht
verfligbar.

Klingelton-ID fiir Kontakt festlegen

Weisen Sie einem Kontakt ein erkennbares
Anrufsignal (Klingelton-ID) zu:

@ > [7] Kontakte, blattern Sie zum Kontakt,
driicken Sie Optionen > Bearbeiten, driicken Sie
O links/rechts, um die Registerkarte ID ®
zu wahlen, drlicken Sie O oben/unten, um
zu Signal-ID zu blattern, dricken Sie . um
die Option zu wahlen

Hinweis: Diese Option ist fur auf der
SIM-Karte gespeicherte Kontakte nicht
verfligbar.
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Kontakt zu Kategorie zuweisen

@ > (] Kontakte, blattern Sie zum Kontakt,
driicken Sie Optionen > Bearbeiten, driicken Sie
«®» links/rechts, um die Registerkarte
Details Al zu wahlen, driicken Sie «©
oben/unten, um zu Kategorie: zu blattern,
drlicken Sie . um die Option zu wahlen.

Hinweis: Diese Option ist fir auf der
SIM-Karte gespeicherte Kontakte nicht
verflgbar.




Funktionen

Funktionen

Kategorieansicht festlegen

. > (/] Kentakte, driicken Sie Optionen > Filter
nach

Sie koénnen die Kontakte in einer
vordefinierten Kategorie (Allgemein, Biiro, Privat)
oder Kontakte in einer von lhnen erstellten
Kategorie anzeigen (wahlen Sie Kategorie
erstellen).

Hinweis: Diese Option ist fur auf der
SIM-Karte gespeicherte Kontakte nicht
verfligbar.

Bilder fiir Kontakte anzeigen
Zeigen Sie Kontakte mit Bildern oder als
Textliste an:

@ > 7] Kontakte, driicken Sie Optionen
> Einrichten > Standardansicht: > Thumbnail oder Liste

Sortierreihenfolge der Kontaktliste
festlegen

@ > 7] Kontakte, driicken Sie Optionen
> Einrichten > Stand.sortierfolge > Vomame oder
Nachname

Mailing-Liste erstellen

Kontakte zu einer Gruppennachrichtenliste
oder E-Mail-Liste zuweisen:

@ > 7] Kontakte, driicken Sie Optionen > Liste

erstellen > Nachricht oder Allgemein

Hinweis: Diese Option ist fur auf der
SIM-Karte gespeicherte Kontakte nicht
verfligbar.

Private Kontakte erstellen und verwenden

Legen Sie einen oder mehrere Kontakte als
private Kontakte fest. Um lhre privaten
Kontakte in der Kontaktliste anzuzeigen,
mussen Sie einen sechsstelligen
Sicherheitscode eingeben.

@ > 7] Kontakte, driicken Sie Optionen
> Finrichten > Private Kontakte
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Funktionen

Funktionen

Kontakte in den Telefonspeicher
importieren

Importieren Sie alle Kontakte von der
SIM-Karte oder einem anderen Speicherort
in den Telefonspeicher:

@ > (] Kontakte, driicken Sie Optionen > Kontakte
import. > SIM-Karte oder Datei-Manager

Kontakte auf der SIM-Karte verwalten

@ > 7] Kontakte, driicken Sie Optionen
> Einrichten > SIM-Manager

Loéschen Sie Kontakte auf lhrer SIM-Karte,
oder importieren Sie Kontakte aus dem
Telefonspeicher oder einem anderen
Speicherort auf die SIM-Karte.

Kontakt(e) an ein anderes Gerat senden

Senden Sie einen oder mehrere Kontakte an
ein anderes Telefon, einen anderen
Computer oder ein anderes Gerat:

@ > [7] Kontakte, blattern Sie zum Kontakt,
driicken Sie Optionen > Mitteilen, driicken Sie .
um den aktuellen Kontakt zu wahlen,
drlcken Sie O oben/unten, um zum
Ubertragungsverfahren Bluetooth, Messaging oder
Allgemein zu blattern. Drlicken Sie dann
Auswahlen, um die Option zu wahlen.

Um mehrere Kontakte zu senden, driicken
Sie Optionen > Mitteilen > Mehrere Kontakte (statt des
aktuellen Kontakts).
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Funktionen

Funktionen

Kontakt(e) loschen

Loschen Sie einen oder mehrere Kontakte
aus der Kontaktliste:

@ > 7] Kontakte, blattern Sie zum Kontakt,
driicken Sie Optionen > Lischen, driicken Sie @,
um den aktuellen Kontakt auszuwahlen,
driicken Sie Ja, um den Léschvorgang zu
bestatigen.

Um mehrere Kontakte zu I6schen, driicken
Sie Optionen > Laschen > Mehrere Kontakte (statt des
aktuellen Kontakts).

Erinnerungen

Erinnerungssignal fur
Terminbenachrichtigungen festlegen:
@ > [ Setup > Profile, driicken Sie <&
links/rechts, um die Registerkarte
Einstellungen @ auszuwiahlen,

> Terminerinnerung

Personalisieren

Funktionen

Einstellungen zuriicksetzen

Zuriicksetzen aller Optionen auf ihre
werksseitigen Einstellungen, mit Ausnahme
von Entsperrcode, Sicherheitscode und
Lebenszeit-Timer:

@ > [&] Setup > Telefon > Zuricksetzen > Alle
Einstellungen

Sprache
Mendisprache festlegen:

@ > & Setup > Telefon > Sprache
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Funktionen

Funktionen

Daten loschen

Vorsicht: Diese Option l6scht alle von
lhnen eingegebenen Daten (einschlieflich
Kontakte und Kalendereintrage) sowie alle
von lhnen heruntergeladenen Inhalte
(einschlieRlich Fotos und Sounds) aus dem
Speicher des Telefons. Diese Daten kénnen
nach dem L&schen nicht wiederhergestellt
werden. Diese Option l6scht keine Daten
von der SIM-Karte oder der Speicherkarte.

. > [@) Setup > Telefon > Zuriicksetzen > Alle Daten
[asch.

Daten auf der Speicherkarte I6schen

Vorsicht: Diese Option l6scht alle von
lhnen eingegebenen Daten (einschlieflich
Kontakte und Kalendereintrage) sowie alle
von lhnen heruntergeladenen Inhalte
(einschlieRlich Fotos und Sounds) von der
Speicherkarte und/oder SIM-Karte. Diese
Daten kénnen nach dem Ldschen nicht
wiederhergestellt werden.

@ > & Setup > Telefon > Zuricksetzen > Speicherk.
[asch.

Gesprachszeiten und
Gebuhren

Die Netzverbindungszeit ist die Zeitspanne,
die zwischen dem Herstellen der Verbindung
zum Netz Ihres Diensteanbieters und dem
Beenden der Verbindung durch Driicken von
verstreicht. Dies umfasst auch
Besetztzeichen und Klingelténe.
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Eventuell stimmt die Netzverbindungszeit,
die Sie mit dem zuriicksetzbaren Timer
erfassen, nicht mit der Verbindungsdauer
tiberein, die vom Diensteanbieter berechnet
wird. Wenn Sie Informationen zu lhrer
Abrechnung benétigen, wenden Sie sich an
lhren Diensteanbieter.

Funktionen

Gesprachsgebiihreneinrichtung

Guthaben einstellen:

. > @ Tools > Annufliste, driicken Sie Optionen

> Anrufkosten > Einstellungen Gebiihren

Funktionen

Gesprachszeit

Gesprachstimer anzeigen:

. > W] Tools > Annufliste, driicken Sie
Optionen > Gesprachszeit

Datenzeiten
Datenruf-Timer anzeigen:

@ > W] Tools > Annliste, driicken Sie
Optionen > Datenzeiten

Gesprachstimer

Anrufzeit wahrend eines Anrufs
anzeigen:

. > (@) Setup > Anrufe > Gesprichsopt.
> Gesprachstimer

Datenmengen
Datenmengenzéhler anzeigen:

. > (] Tools > Annfliste, driicken Sie
Optionen > Datenmengen

Gesprachsgebiihren

Geblihrenzéhler und
Guthabeninformationen anzeigen:
@ > W] Tools > Anufliste, driicken Sie
Optionen > Anrufkosten
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Freisprecheinrich-
tungen

Hinweis: Die Verwendung eines Mobiltelefons
wahrend des Fihrens eines Kraftfahrzeugs
kann zu Ablenkungen fiihren. Beenden Sie das
Gesprach, wenn Sie sich nicht auf das Fahren
konzentrieren kénnen. AuRerdem kann der
Einsatz von Mobilgeraten und deren Zubehor in
manchen Umgebungen (z. B. Tankstelle,
Krankenhaus) verboten oder nur eingeschrankt
zulassig sein. Die die Nutzung dieser Produkte
betreffenden Gesetze und Vorschriften missen
stets eingehalten werden.

Funktionen

Sprachwahl (Headset)

Sprachwahl mit der Sende-/Endetaste
des Headsets aktivieren:

@ > [&] Setup > Telefon > Headset-Einst
> Sprachwahl

Funktionen
Automatische Rufannahme
(Headset)

Automatische Rufannahme, wenn ein
Autoeinbausatz oder Headset angeschlossen
ist:

@ > [&] Setup > Telefon > Headset-Einst.

> Auto-Antwort
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Netz

Tools

Funktionen

Funktionen

Netzeinstellungen

Netzinformationen anzeigen und
Netzeinstellungen anpassen:

@ > [&] Setwp > Netz

Wecker einstellen

@ > W] Tools > Wecker

Software-Update

Ihr Diensteanbieter kann

Software-Updates Uber das Mobilfunknetz
an lhr Telefon senden. Wenn Sie ein Update
mit dem Telefon empfangen, kénnen Sie es
sofort installieren oder die Installation auf
einen spateren Zeitpunkt verschieben. So
installieren Sie ein verschobenes
Software-Update:

@ > & Setup > Telefon > OTA-Updates > Software
aktual.

Alarm deaktivieren
Auf dem Display wird ein Alarm angezeigt:

Um den Alarm zu deaktivieren, driicken Sie

Stopp oder @

Um eine Verzégerung von acht Minuten zu
veranlassen, driicken Sie Em. erinn.

Standardansicht des Kalenders einstellen

@ > (W] Tools > Kalender, driicken Sie Optionen
> Kalender-Setup > Standardansicht > Monat oder Woche
oder Tag

Tipp: Verwenden Sie in der Monatsansicht
das FastScroll™-Rad, um rasch durch die
Tage des Monats zu blattern.
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Funktionen

Funktionen

Neuen Kalendertermin hinzufiigen

@ > W] Tools > Kalender, blttern Sie zu dem
Tag und/oder der Startzeit, driicken Sie ‘@,
geben Sie Ereignisdetails ein.

Als Kalenderterminerinnerung kénnen Sie
eine Musik- oder Sounddatei, eine
Sprachaufnahme oder ein Video festlegen.
Wenn Sie einen Kalendertermin erstellen,
wahlen Sie Alarmstil: > Signaltyp, blattern Sie
zu der Datei (oder erstellen Sie eine neue
Datei), und drlcken Sie Einfiigen.

Kalenderterminerinnerung

Auf dem Display wird eine Terminerinnerung
angezeigt und ein Signal dafiir ausgegeben:

Um die Details zur Erinnerung anzuzeigen,
wahlen Sie Termin dffnen.

Um die Erinnerung zu schlieRen, driicken Sie
Stopp.

Kalendertermin anzeigen
. > (W] Tools > Kalender > Termin

Zum Bearbeiten der Termindetails drlicken
Sie Optionen > Bearheiten.

Kalendertermin an ein anderes Gerat
senden

Kalendertermin an ein anderes Mobiltelefon,
einen Computer oder ein anderes Gerat
senden:

@ > ] Tools > Kalender > Termin, driicken Sie
Optionen > Freigeben an > Bluetooth oder Nachricht
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Heruntergeladene Dateien verwalten

Verwalten Sie Dateien und Anwendungen,
die Sie vom Browser (ber eine
BIuetooth®—Verbindung auf das Telefon
heruntergeladen haben:

. > (W] Tools > Download-Manager




Funktionen

Funktionen

Weltuhr

Uhrzeit und Datum fiir mehrere Stadte in der
ganzen Welt anzeigen:

@ > (W] Tools > Weltuhr

Aufgabenliste

Checkliste fiir anstehende Aufgaben
erstellen und das Telefon fiir die
Benachrichtigung von falligen Aufgaben
einrichten:

@ > W] Tools > Aufgabenliste

Notizen:

Notizen auf dem Telefon schreiben und
speichern:

@ > W] Tools > Notizen

Sprachaufzeichnung

Zeichnen Sie eine Spracherinnerung oder
einen Anruf auf.

@ > [ Muttimedia > Voice Recorder, driicken Sie
. um mit der Aufnahme zu beginnen,
driicken Sie Stopp, um die Aufnahme zu
beenden.

Um die Sprachaufzeichnung zu speichern,
drlicken Sie Speichem.

Driicken Sie Optionen, um weitere Funktionen
fir die Sprachaufzeichnung auszufiihren.

Hinweis: Die Aufnahme von Anrufen
unterliegt den jeweils gliltigen Gesetzen zu
Datenschutz und Gesprachsaufzeichnung.
Die Gesetze und Vorschriften zur Nutzung
dieser Funktion missen stets eingehalten
werden.
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Funktionen

Sprachaufzeichnung abspielen

So starten Sie die Wiedergabe einer
Sprachaufzeichnung:

@ > @ Multimedia > Media Finder > Sprachmemo
> Sprachaufzeichnung

Rechner

@ > W] Tools > Rechner

Wahrungsrechner

@ > (W] Tools > Rechner, driicken Sie Optionen

> Wechselkurs einstellen, geben Sie den
Wechselkurs ein, drlicken Sie Einstellen, geben
Sie den Betrag ein, dricken Sie

Optionen > Wahrung umrechnen.
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Sicherheit

Funktionen

SIM-PIN

Vorsicht: Wenn Sie dreimal hintereinander
einen falschen PIN-Code eingeben, wird die
SIM-Karte deaktiviert. Das Mobiltelefon zeigt
dann die Meldung SIM gespertt an.

SIM-Karte sperren oder entsperren:

@ > & Setup > Sicherheit > SIM-PIN

Anwendungen sperren

@ > & Setup > Sicherheit > Anwend.sperre

Zertifikatverwaltung +

Im Telefon gespeicherte Zertifikate flr
den Internet-Zugriff aktivieren oder
deaktivieren:

. > (@] Setup > Sicherheit > Zertifikate

Zertifikate ermadglichen es Ihnen, beim
Herunterladen von Dateien oder bei der
Freigabe von Informationen die Identitat und
Sicherheit von Websites zu prifen.




Spald und Spiel

Funktionen

Spiel oder Anwendung starten

Java™-Spiel oder -Anwendung
starten:

@ > & Multimedia > Spiele > Spie/ oder
Anwendung

Flugzeugmodus

Schalten Sie die Anruffunktionen des
Telefons an Orten aus, wo Mobiltelefone
verboten sind. Mit dieser Option kénnen Sie
den Musik-Player und andere Funktionen, die
nicht vom Netz abhangig sind, verwenden,
wenn Sie sich in einem Flugzeug befinden,
ohne die Kommunikationsfunktionen des
Flugzeugs zu stéren.

. > (@] Setup > Telefon > Flugzeugmodus > Ein

Um die Anruffunktionen des Telefons wieder
zu aktivieren, schalten Sie den
Flugzeugmodus aus.
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Daten zur spezifischen Absorptionsrate

Dieses Telefonmodell entspricht den internationalen
Richtlinien fiir die Begrenzung der Exposition durch
elektromagnetische Felder.

Ihr Mobiltelefon ist ein Radiosender und -empfénger. Es ist so
konzipiert, dass die international empfohlenen Hochstwerte fiir die
Belastung durch elektromagnetische Felder nicht tberschritten
werden. Diese Richtlinien wurden von einer unabhangigen
wissenschaftlichen Organisation, der ICNIRP, erarbeitet und
beinhalten Sicherheitsfaktoren, die den Schutz aller Personen
unabhéngig von Alter und Gesundheitszustand sicherstellen.

Die Richtlinien verwenden eine MaReinheit, die als SAR (Specific
Absorption Rate) oder spezifische Absorptionsrate bezeichnet wird.
Die von der ICNIRP festgelegte SAR-Hchstgrenze (ICNIRP SAR) fiir
Mobilfunkgeréite betrégt fiir die allgemeine Bevdlkerung 2 W/kg. Der
hachste SAR-Wert, der bei Priifungen mit diesem Gerét am Ohr
gemessen wurde, betrug 0,89 W/kgw. Da Mobilfunkgerate die
verschiedensten Funktionen bereitstellen, kinnen sie auch an
anderen Betriebspositionen verwendet werden, beispielsweise am
Kt)rperZ (siehe Bedienungsanleitung). In diesem Fall betrug der
hachste gemessene SAR-Wert 0,62 W/kg1.

Da der SAR-Wert bei der maximalen Sendeleistung des
Mobilfunkgeréits gemessen wird, liegt der tatsachliche SAR-Wert fiir
dieses Gerat wahrend des Betriebs typischerweise unter dem
genannten Wert. Das ist darauf zurlickzufithren, dass die
Sendeleistung des Gerats automatisch auf den geringst mdglichen
Wert eingestellt wird, der erforderlich ist, um das Netzwerk zu
erreichen.

SAR-Werte fiir verschiedene Telefone und Bedienpositionen kénnen
voneinander abweichen. Sie entsprechen jedoch alle den
behdrdlichen Anforderungen fiir einen sicheren Betrieb. Bitte
beachten Sie, dass technische Weiterentwicklungen an diesem
Modell zu veranderten SAR-Werten fiir neuere Produkte fthren

kdnnen. In allen Féllen gentigen die SAR-Werte aber den
Anforderungen der Richtlinien.

Nach Einschéitzung der Weltgesundheitsorganisation (WHO) sind
nach dem gegenwartigen Stand der Wissenschaft keine besonderen
VorsichtsmaSnahmen fiir den Betrieb von Mobilfunkgeréten
erforderlich. Um die Belastung zu verringer, empfiehlt sie, die Dauer
von Gesprachen zu hegrenzen und/oder Freisprecheinrichtungen
einzusetzen, um einen moglichst groRen Abstand zwischen
Mobilfunkgerét und Kopf bzw. Kdrper einzuhalten.

Weitere Informationen hierzu finden Sie auf den Websites der
Weltgesundheitsorganisation
(http://www.who.int/emf) undvon Motorola, Inc.
(http://www.motorola.com/rfhealth).

1. Die Tests wurden in Ubereinstimmung mit internationalen
Prifrichtlinien durchgefiihrt. Der Hachstwert enthélt einen
erheblichen Sicherheitsfaktor als zusétzlichen Schutz fir die
Bevdlkerung und zur Beriicksichtigung von mdglichen
Messabweichungen. Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Motorola Testprotokoll sowie den Unterlagen zum
Beurteilungsverfahren und zur Messfehlergenauigkeit fiir dieses
Produkt.

2. Bitte beachten Sie fiir den kdrpernahen Betrieb den Abschnitt
Sicherheitsrelevante und allgemeine Informationen.
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INFORMATIONEN ZU OPEN SOURCE SOFTWARE

Um Informationen zu erhalten, wie Sie eine Kopie der von
Motorola 6ffentlich zur Verfiigung gestellten Quellcodes
erhalten konnen, die in der Software dieses Mobiltelefons
von Moatorola verwendet werden, senden Sie eine schriftliche
Anfrage an:

MOTOROLA, INC.

0SS Management

600 North US Hwy 45

Libertyville, IL 60048

USA
Die Website opensource.motorola.com von Motorola
enthalt ebenfalls Informationen Gber die Verwendung von
Open Source durch Motorola.
Die von Motorola erstellte Website
opensource.motorola.com soll als Portal zur Interaktion
mit der Software-Community dienen.
Um weitere Informationen zu Lizenzen, Bestétigungen und
erforderlichen Urheberrechtshinweisen fiir
Open Source-Pakete zu erhalten, die in diesem Mobiltelefon
von Motorola enthalten sind, filhren Sie die nachstehenden
Schritte aus:
1 Wahlen Sie im Hauptmeni die Option , Einstellungen”.

2 Wahlen Sie unter ,Einstellungen” die Option
.Telefoneinstellungen”.

3 Wahlen Sie unter , Telefoneinstellungen” die Option
Rechtshinweise”.

INFORMATIONEN ZU OPEN SOURCE SOFTWARE
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Micro-USB-Anschluss 1, 9
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22,23
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speichern 54
Telefonnummer wahlen 52
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speichern 54
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U
Uhr 24
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W
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Wallpaper 25
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Weiterleiten eines Anrufs 51
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